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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

th

Stecker bzw. Akku ziehen!

>

Vorsicht! Nicht in den Lichtstrahl blicken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1a/1b)
Handgriff
Ein-/Ausschalter
Sperrtaste fir Ein-/Ausschalter
Feststellhebel fur Schnitttiefeneinstellung
LED-Licht
Séageschuh
Feststellschraube fur Gehrungseinstellung
Feststellschraube fur Parallelanschlag
Skala flir Gehrungswinkel

. Zusatzhandgriff

. Spindelarretierung

. Sageblatt

. Sageblattschlissel

. Anschluss fiir Spanabsaugung

. Schnittlinienfiihrung

. Parallelanschlag

. Schraube zur Sageblattsicherung

. Flansch

. Pendelschutzhaube

. Hebel flir Pendelschutzhaube

©COoNOOAWN
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Handkreissage
Séageblatt
Séageblattschlissel
Parallelanschlag
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Akku-Handkreissage ist geeignet zum Sagen
von geradlinigen Schnitten in Holz, holzahnlichen
Werkstoffen und Kunststoffen. Dabei sind ein
Uberhitzen der Sagezahnspitzen und ein Schmel-
zen des Kunststoffes zu vermeiden.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: ................ 18Vvd.c.
Leerlauf-Drehzahl: ...........cccccoeniiiinns 4200 min™
Schnitttiefe bei 90°: .......cccocveviiiiiiiieee 54 mm
Schnitttiefe bei 45°: ... 35mm
Ségeblatt: ............... @165 mm
Séageblattaufnahme:..........cccoooeiieiines @20 mm
Séageblattdicke: 1,6 mm
GEWICNT: ..., 2,4 kg
Gefahr!

Geréausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L ..o 93 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .........ccccveuvnnee. 104 dB(A)
Unsicherheit K, .....cooovveiniiiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, ,, = 1,3 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a, ,, = 1,2 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen liber dem
angegebenen Wert liegen.

Anl_TE_CS_18_165_Li_Solo_SPK5.indb 9

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflhrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Schnitttiefe einstellen (Bild 2/3)

® Losen Sie den an der Riickseite der Schutz-
haube befindlichen Feststellhebel fiir Schnitt-
tiefeneinstellung (4).

Setzen Sie den Sageschuh (6) flach auf die
Oberflache des zu bearbeitenden Werksti-
ckes auf. Heben Sie die Sage so weit an, bis
sich das Sageblatt (12) auf der bendtigten
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Schnitttiefe (a) befindet.

Befestigen Sie den Feststellhebel fir die
Schnitttiefeneinstellung (4) wieder. Uberprii-
fen Sie den festen Sitz.

5.2 Gehrungsanschlag (Bild 4/5)

® Der voreingestellte Standardwinkel zwischen
SéagefuB (6) und Sageblatt (12) betragt 90°.
Sie kénnen diesen Winkel verandern, um
Schragschnitte durchzufihren.

Losen Sie die an der Vorderseite des Sage-
fuBes befindliche Feststellschraube flir Geh-
rungseinstellung (7).

Sie kénnen den Schnittwinkel nun um bis

zu 45° verandern; beachten Sie dazu die
Schnittwinkelskala (9).

Befestigen Sie die Feststellschraube fur Geh-
rungseinstellung (7) wieder. Uberpriifen Sie
den festen Sitz.

5.3 Absaugen von Staub und Spanen

(Bild 6)

SchlieBen Sie an den dafir vorgesehenen
Spanabsauganschluss (14) lhrer Kreissage
einen geeigneten Staubsauger (b) an (Staub-
sauger nicht im Lieferumfang enthalten). Sie
erreichen damit eine optimale Staubabsau-
gung vom Werkstlick. Die Vorteile: Sie scho-
nen sowohl das Gerat als auch ihre eigene
Gesundheit. lhr Arbeitsbereich bleibt auBer-
dem sauberer und sicherer.

Bei der Arbeit entstehender Staub kann
geféhrlich sein. Bitte beachten Sie dazu die
Sicherheitshinweise.

Achtung! Der fur das Absaugen verwendete
Staubsauger muss fiir das bearbeitete Mate-
rial geeignet sein.

Prifen Sie, ob alle Teile gut miteinander ver-
bunden sind.

5.4 Parallelanschlag ( Bild 7/8)

® Der Parallelanschlag (16) erlaubt es Ihnen,
parallele Linien zu ségen.

Lockern Sie die im SagefuB3 (6) befindliche
Feststellschraube fiir den Parallelanschlag
(8).

Die Montage erfolgt durch Einsetzen des
Parallelanschlags (16) in die Fuhrung (c) im
Séagefu3 (6) (siehe Bild 7).

Setzen Sie den bendétigten Abstand fest und
ziehen Sie die Feststellschraube (8) wieder
fest.

Benutzung des Parallelanschlages: Positio-
nieren Sie den Parallelanschlag (16) flach am
Werkstlickrand und beginnen Sie mit dem
Séagen.
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Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz
durchfiihren

5.5 Schnittlinienfiihrung (Bild 9)

Mit der Schnittlinienflhrung (15) kénnen Sie
genaue Schnitte nach Schnittlinien, die auf dem
Werkstlck aufgezeichnet sind, durchflhren.
Verwenden Sie die Markierung (d) bei der 0° bzw.
90° Winkeleinstellung

Die Markierung (e) ist bei der 45° Winkeleinstel-
lung zu verwenden.

Fir Winkeleinstellung siehe 5.2

Achtung! Probeschschnitt mit einem Abfall-
holz durchfiihren.

5.6 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 10-11)

1. Akku-Pack (g) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (f) nach unten
driicken.

Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (j) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.
Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Hinweis!

Verwenden Sie den Akku und das Ladegeréat nur
im trockenen Zustand bei einer Umgebungstem-
peratur von 10-40° C.

Lagern Sie den Akku, das Akkugerat und das La-
degerét trocken bei einer Umgebungstemperatur
von: Akku = 10-20° C

Akkugerat, Ladegerat = 10-40° C.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich
sein, Uberpriifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat und Ladeadapter

und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.
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5.7 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 10/Pos. h)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (i). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (h) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten

Der Akku verfugt uber ausreichende Restladung.
1 LED blinkt:

Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6. Bedienung

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

6.1 Arbeiten mit der Akku-Handkreissage

® Halten Sie das Gerat stets mit festem Griff an
den dafiir vorgesehenen Griffen (1 und 10)
um eine sichere Handhabung beim Gebrauch
sicherzustellen.

® Die Pendelschutzhaube (19) wird vom Werk-
stlick automatisch zuriickgeschoben.

* Keine Gewalt anwenden! Mit der Kreissage
leicht und gleichméaBig vorrticken.

© Das Abfallstuck sollte sich auf der rechten
Seite der Kreissage befinden, damit der brei-
te Teil des Auflagetisches auf seiner ganzen
Flache aufliegt.

® Wenn nach vorgezeichneter Linie gesagt
wird, Kreissége an der entsprechenden Ker-
be entlangfiihren.

o Kleine Holzteile vor der Bearbeitung fest ein-
spannen. Nie mit der Hand festhalten.

® Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!

® Verwenden Sie keine defekten Séageblatter
oder solche, welche Risse und Spriinge auf-
weisen.

® Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmut-
tern, deren Bohrung gréBer oder kleiner ist
als diejenige des Sageblattes.

* Das Sageblatt darf nicht von Hand oder durch
seitlichen Druck auf das Sageblatt gebremst

werden.

® Prifen Sie die Funktionen der Pendelschutz-
haube. Der Pendelschutz darf nicht verklem-
men und muf sich nach abgeschlossenem
Arbeitsgang wieder in der Ausgangsposition
befinden.

e Vor der Verwendung der Kreissage bei her-
ausgezogenem Netzstecker die Funktion des
Pendelschutzes prifen.

® \Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der
Maschine, dass die Sicherheitseinrichtungen
wie Pendelschutz, Flansche und Verstellein-
richtungen funktionieren bzw. richtig einge-
stellt und festgestellt sind.

® Anden Anschluss fur Spanabsaugung (14)
kénnen Sie eine geeignete Staubabsaugung
anschlieBen. Stellen Sie sicher, dass die
Staubabsaugung sicher und ordnungsgeman
angeschlossen ist.

¢ Die bewegliche Pendelschutzhaube darf zum
Sé&gen nicht in der zuriickgezogenen Schutz-
haube festgeklemmt werden.

6.2 Benutzung der Akku-Handkreissége

® Passen Sie Schnitttiefe, Schnittwinkel und
Parallelanschlag an (siehe Punkt 5.1, 5.2 und
5.4).

® Schalten Sie die Kreissdge nur mit eingesetz-

tem Sageblatt ein!

Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu

bearbeitendem Werkstiick. Das Sageblatt

darf das Werksttck nicht berthren.

* Halten Sie die Kreissage nun mit beiden Han-
den fest.

6.3 Ein-/ Ausschalten (Bild 12)

Einschalten:

Sperrtaste (3) und Ein-/Ausschalter (2) gleichzei-

tig driicken

* Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Ségeblatt langsam an der Schnitt-
linie entlang. Uben Sie dabei nur leichten
Druck auf das Sageblatt aus.
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Ausschalten:

Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen,

® Beim Loslassen des Handgriffs schaltet die
Maschine automatisch ab, so dass unbeab-
sichtigter Lauf nicht méglich ist.

® Achten Sie darauf, dass beim Arbeiten die
Entllftungséffnungen nicht abgedeckt wer-
den oder verstopfen.

® Bremsen Sie das Sageblatt nach dem Aus-
schalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab.

® Achtung! Legen Sie die Maschine erst ab,
nachdem das Sageblatt vollstandig zum Still-
stand gekommen ist.

Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz
durchfihren.

6.4 Sageblatt wechseln (Bild 13-16)
Warnung!

Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

Verwenden Sie ausschlieB3lich Sageblatter, die
der Norm EN 847-1 entsprechen und vom glei-
chen Typ sind, wie das mitgelieferte Sageblatt
dieser Handkreissage. Lassen Sie sich im Fach-
handel beraten.

Warnung!

Verwenden Sie keine Schleifscheiben!

Die Durchmesser der verwendeten Sageblatter
mussen den angegebenen Durchmessern auf der
Handkreissage entsprechen!

Verwenden Sie nur empfohlene Sageblatter!

Fir das Wechseln des Ségeblattes bendtigen Sie
den beiliegenden Sageblattschlissel (13). Der
Séageblattschlissel (13) istim Gehause aufbe-
wahrt. Ziehen sie bei Bedarf den Sageblattschlis-
sel (13) aus dem Gehause heraus (siehe Bild 13).

Achtung! Aus Sicherheitsgriinden darf die Akku-
Handkreissége nicht mit eingestecktem
Séageblattschlissel (13) betrieben werden.

® Dricken Sie die Spindelarretierung (11).

e Schraube zur Sageblattsicherung (17) mit
dem Sageblattschlissel (13) 16sen.

® Bewegliche Pendelschutzhaube (19) mit He-
bel fir Pendelschutzhaube (20) zurtickschie-
ben und festhalten.

® Flansch (18) und Sageblatt (12) nach unten
entnehmen.

® Flansch reinigen, neues Sageblatt einsetzen.
Auf Laufrichtung achten (siehe Pfeil auf der
Schutzhaube und am Séageblatt)!

e Schraube zur Sageblattsicherung (17) anzie-
hen, auf Rundlauf achten.

* Bevor Sie den Ein-Ausschalter betatigen, ver-
gewissern Sie sich, ob das Sageblatt richtig
montiert, bewegliche Teile leichtgangig und
Klemmschrauben fest angezogen sind.

6.5 LED-Licht (Bild 1/Pos. 5)

Das LED-Licht (5) erméglicht das zusétzliche
Ausleuchten der Schnittstelle. Das LED-Licht (5)
leuchtet automatisch, sobald Sie die Sperrtaste
fir den Ein-/Ausschalter (3) driicken.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgeflhrt werden. Das Gerét und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehoren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerét und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzugéanglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 10 und 40 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED | Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus

Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstdndigen Ladung auf eine Schonladung
umgeschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen oder die Entladung
eines erschopften Akkus wurde fortgesetzt (Tiefenentladung)

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10 °C und
40 °C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegeréat.

An An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GeméaB europdischer Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séageblatter
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Innen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

17 -
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.inf

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18 -
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Spis tresci

1. Wskazowki bezpieczenstwa
2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
4. Dane techniczne

5. Przed uruchomieniem
6. Obstuga

7. Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czgsci zamiennych
8. Utylizacja i recykling

9. Przechowywanie

10. Wskazania diod na tadowarce

-19-
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

4
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

th

Wyjaé wtyczke lub akumulator!

>

Ostroznie! Nie patrze¢ w promien Swiatta.

-20-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazdéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1a/1b)

1. Uchwyt

2. Wigcznik/ Wytacznik

3. Przycisk blokujacy wtacznika/ wytgcznika

4. Dzwignia unieruchamiajgca ustawienie

gtebokosci ciecia

Dioda LED

Stopka

Sruba unieruchamiajgca ustawienie ciecia

skosnego

8. Sruba unieruchamiajgca prowadnice
réwnolegta

9. Skala dla kata ciecia ukosnego

10. Uchwyt dodatkowy

11. Blokada wrzeciona

12. Brzeszczot pity

13. Klucz brzeszczotu pity

14. Przytgcze do odsysania pytu

15. Prowadnica linii ciecia

16. Prowadnica réwnolegta

17. Sruba do zabezpieczenia brzeszczotu pity.

18. Kotnierz

Noo

19. Ostona wahadtowa
20. Dzwignia wahadtowej pokrywy ochronnej

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele Swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Akumulatorowa reczna pilarka tarczowa
Brzeszczot pity

Klucz brzeszczotu pity

Prowadnica rownolegta

Instrukcjg oryginalng

Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Akumulatorowa reczna pilarka tarczowa przez-
naczona jest do wykonywania cig¢ w linii prostej
w drewnie, drewnopodobnych materiatach oraz
w tworzywach sztucznych. Nalezy przy tym
unika¢ nadmiernego rozgrzewania si¢ zgbéw
pity i spowodowanego tym topienia sig tworzywa
sztucznego.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia

.21-
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odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika: ............c......... 18V DC

Tarcza pilarska: ........cccccoceeeiiiiveeninnen. @165 mm
Uchwyt tarczy pilarskiej: ........cccccevvveene @20 mm
Grubosc tarczy pilarskiej: .........cccoeeveeenee 1,6 mm
Waga: ..o 2,4 kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN 62841.

Poziom ci$nienia akustycznego L ,........ 93 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, .............. 104 dB(A)
Odchylenie K, .ovovoveieiiiiiiccc, 3dB

Nosié¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Uchwyt
Wartos¢ emisji drgan a, ,, = 1,3 m/s
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Uchwyt dodatkowy
Wartos¢ emisji drgan a, , = 1,2 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmieniaé w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartos$¢.

Podana wartos¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana wartos$¢ emisji drgan by¢é moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

e Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

® Nie przecigza¢ urzagdzenia.

® W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

® Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
nalezy zawsze najpierw wyja¢ akumulator z
urzadzenia.

5.1 Ustawianie gtebokosci ciecia (rys. 2/3)

e Poluzowa¢ znajdujgca sie na tylnej stronie
ostony dzwignig unieruchamiajgcg ustawienie
gtebokosci cigcia (4).

e Utozyc¢ stopke (6) ptasko na zewnetrznej po-
wierzchni obrabianego materiatu.

® Podnies¢ pite do momentu, az brzeszczot pity
(12) znajdzie si¢ na wymaganej gtebokosci
ciecia (a).

® Ponownie przymocowac dzwignie

.00.
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unieruchamiajacg ustawienie gtebokosci
ciecia (4). Sprawdzi¢ pod katem mocowania.

5.2 Ogranicznik poprzeczny (Rys. 4/5)

Ustawiony standardowy kat pomiedzy stopka
(6) a brzeszczotem pity (12) wynosi 90°.

Kat mozna zmieni¢ w celu wykonania cig¢
ukosnych.

Poluzowac znajdujaca sie na przedniej stro-
nie stopki $rube unieruchamiajgcg ustawienie
ciecia skosnego (7).

Kat ciecia mozna zmieni¢ do 45°; zwracac
przy tym uwage na skalg katowa cigcia (9).
Ponownie przymocowac srube
unieruchamiajgcg ustawienie ciecia skosnego
(7). Sprawdzi¢ pod katem mocowania.

5.3 Odsysanie pytu i odtamkoéw (rys. 6)

Podtaczy¢ odpowiedni odkurzacz do przewid-
zianego w tym celu na pile adaptera do od-
sysania pytu (14) (Odkurzacz nie jest dostar-
czany wraz pitg). W ten sposéb osiagnie sig
optymalne odsysanie pytu z przedmiotu. Zale-
ty: Ochrona zaréwno urzadzenia, jak réwniez
wiasnego zdrowia. Obszar pracy pozostaje
bardziej czysty i bezpieczny.

Powstajgcy przy pracy pyt moze by¢ niebez-
pieczny. Prosze przestrzegac¢ wskazowek
bezpieczenstwa.

Uwaga! Uzyty odkurzacz musi by¢ dostoso-
wany do obrabianego materiatu.

Prosze sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg
dobrze ze sobg potgczone.

5.4 Prowadnica réwnolegta (rys. 7/8)

Prowadnica réwnolegta (16) umozliwia wyko-
nywanie cig¢ réwnolegtych.

Poluzowac znajdujaca sie w stopce (6) srube
unieruchamiajgcg prowadnice rownolegtg (8).
Montaz nastepuje poprzez wtozenie prowad-
nicy réwnolegtej (16) w prowadnice (c) w
stopce (6) (patrz rys. 7).

Ustawi¢ potrzebny odstgp i ponownie
dokrecic srube mocujaca (8).

Uzycie prowadnicy rownolegtej: Ustawi¢
prowadnice rownolegta (16) ptasko na
krawedzi obrabianego przedmiotu i
rozpoczac ciecie.

Uwaga! Wykonac¢ prébe ciecia na odpadku
drewna.

5.5 Prowadnica linii ciecia (rys. 9)

Przy pomocy prowadnicy linii cigcia (15) moga
Panstwo wykonywaé doktadne ciecia wzdtuz linii
narysowanych na przedmiocie, ktéry jest pod-
dawany obrdébce. Dla ustawienia kata 0° lub 90°
nalezy uzy¢ oznaczenia (d).

Dla ustawienia kata 45° nalezy uzy¢ oznaczenia
(e).

Regulacja kata patrz 5.2

Uwaga! Wykona¢ probe ciecia na odpadku
drewna.

5.6 Ladowanie akumulatora (rys. 10-11)

1. Przyciskajgc w doét przycisk blokady (g)
wyciagna¢ akumulator (f) z rgczki urzgdzenia.

2. Porbéwnag, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napieciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(j) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Wtozy¢ akumulator (5) do tadowarki (6).

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na
tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod
na tadowarce.

Wskazéwka!

Akumulator i fadowarka moga by¢ uzywane tyl-
ko jesli sg suche i przy temperaturze otoczenia
miedzy 10°C a 40°C.

Akumulator, urzadzenie akumulatorowe oraz
tadowarke nalezy przechowywa¢ w suchym
miejscu, w temperaturze otoczenia: akumulator:
10-20°C

urzadzenie akumulatorowe, tadowarka: 10-40° C.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic:

® czy jest napiecie w gniazdku.

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

* fadowarke

® oraz akumulator.

5.7 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 10/poz. h)

Przycisng¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (i). Wskaznik (h) sygna-

lizuje stan natadowania akumulatora za pomocg 3
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kolorowych diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowacé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

6. Obstuga

Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
nalezy zawsze najpierw wyjaé akumulator z
urzadzenia.

6 1 Praca pilarka reczng
Urzadzenie nalezy zawsze trzymac¢ mocno
za przewidziane do tego celu uchwyty (1

10), aby w ten sposéb umozliwi¢ bezpieczng

obstuge urzadzenia.

® Ostona wahadtowa (19) zostaje automatycz-
nie przesunigta z powrotem poprzez obrabia-

ny przedmiot..

® Nie uzywac sity!

® Lekko i rbwnoczes$nie przesuwac pilarke
tarczows.

e Odpadki powinny znajdowac sie po prawej
stronie pilarki recznej, zeby szeroka czes¢
stotu potozona byta na jej catej powierzchni.

o Jesli cigcia zostajg wykonane wzdtuz oznac-
zonych linii, nalezy prowadzi¢ pilarke wzdtuz

odpowiedniego naciecia.
® Mate kawatki drewna nalezy naprezy¢ przed
obrabianiem. Nigdy nie trzymac ich rekami.
® Przestrzega¢ przepisow bezpieczenstwal
Nosi¢ okulary ochronne!

® Nie uzywac uszkodzonych brzeszczotéw pity
lub tych, ktére sg popekane lub uszczerbione.

® Nie uzywac¢ kotnierzy/ nakretek
kotnierzowych, ktoérych wiertto jest wigksze
lub mniejsze niz to brzeszczotu pity.

® Nie zatrzymywac¢ brzeszczotu pity reka lub
bocznym naciskiem na brzeszczot pity.
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Sprawdzi¢ czy ostona wahadtowa dziata
prawidtowo. Ostona wahadtowa nie powinna
sie blokowac i zawsze po zakoriczeniu pracy
powinna znalez¢ sig z powrotem w pozycji
wyjsciowej.

Przed uzyciem pilarki nalezy, przy wytaczonej
wtyczce z sieci, sprawdzi¢ funkcjonowanie
ostony wahadtowe;j.

Zawsze przed uzyciem urzgdzenia upewnic
sie, ze elementy zabezpieczajgce jak ostona
wahadtowa, kotnierze i elementy ustawiajgce
funkcjonuja prawidtowo/ew. sg prawidtowo
zamontowane i ustawione.

Do adaptera odsysania pytu (14) mozna
podtaczy¢ odpowiednie urzadzenie do od-
sysania pytu. Upewni¢ sie, ze urzadzenie do
odsysania pytu jest bezpiecznie, pewnie i
odpowiednio podtgczone.

W celu wykonania cie¢ nie przymocowywaé
ruchomej ostony wahadtowej do wyciggane;j
do tylu ostony.

6 2 Uzycie pilarki

Dopasowac gtebokosé cigcia, kat cigcia i
prowadnice réwnolegta (zobacz punkt 5.1,
5.2i5.4).

Wigczaé pilarke tylko z zatozonym brzeszczo-
tem pity.

Umiesci¢ stopke pity ptasko na obrabia-

nym przedmiocie. Brzeszczot pity nie moze
dotykac obrabianego przedmiotu.

Trzymac pilarke mocno obiema rekami.

6.3 Wiacznik/ wytacznik (rys. 12)
Wigczanie:

Jednoczesnie wcisng¢ przycisk blokujacy (3) i
wigcznik/ wytacznik (2)

Pozostawi¢ brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petng predkosc. Prowadzié brzesz-
czot pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociska¢
przy tym lekko brzeszczot pity.

Wytgczanie:
Zwolni¢ przycisk blokujacy oraz wtgcznik/
wytgcznik

.24-

Przy zwolnieniu uchwytu urzadzenie

wytgcza sie automatycznie, tak ze nie jest
mozliwa przypadkowa, niezamierzona praca
urzadzenia.

Uwazac na to, zeby w trakcie pracy otwory
wentylacyjne nie zostaty przykryte ani zap-
chane.

Po wytgczeniu nie zatrzymywac brzeszczotow
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pity poprzez boczny nacisk.
* Uwaga! Odtozy¢ urzadzenie po tym jak brzes-
zczot pity catkowicie sig zatrzyma.

Uwaga! Przeprowadzié¢ probe ciecia na od-
padku drewna

6.4 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 13-16)
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu
nalezy zawsze najpierw wyjaé akumulator z
urzadzenia.

Stosowac wytgcznie tarcze pilarskie, ktére
spetniajg norme EN 847-1 lub tarcze tego same-
go rodzaju, co tarcza dostarczona wraz z reczng
pilarkg tarczowg. Zasiegng¢ porady w specjalisty-
cznym punkcie sprzedazy.

Ostrzezenie!

Nigdy nie stosowac tarcz szlifierskich!

Srednica stosowanych tarcz pilarskich musi
odpowiadac srednicom podanym na recznej pil-
arce tarczowej!

Stosowac wytagcznie tarcze pilarskie, ktore zostaty
polecone przez producental!

Do wymiany tarczy pilarskiej konieczne jest
uzycie dostarczonego z urzgdzeniem klucza do
wymiany tarczy (13). Klucz do wymiany tarczy
(13) znajduje sie w obudowie urzgdzenia. W razie
potrzeby wyjaé klucz do wymiany tarczy (13) z
obudowy (patrz rys. 13).

Uwaga! Ze wzgledow bezpieczenstwa pita
reczna nie moze by¢ uzywana z wtozonym kluc-
zem do $ruby mocujacej tarcze(13).

® Wcisng¢ blokade wrzeciona (11).

® Odkreci¢ $rube do zabezpieczenia tarczy pity
(17) za pomoca klucza do mocowania tarczy
pity (13).

® Ruchoma ostong wahadtowg (19) przesungé
z powrotem za pomocg dzwigni ostony
wahadtowej (20) i przymocowag.

o Kotnierz (18) i brzeszczot pity (12) zdjgé do
dotu.

®  Wyczysci¢ kotnierz, zatozy¢ nowy brzeszczot
pity. Uwazac na kierunek obrotow (patrz
strzatka na ostonie i na brzeszczocie pity)!

® Dokrecic¢ srube do zabezpieczenia brzesz-
czotu (17), uwazac na obroty.

®  Przed uruchomieniem witgcznika/wytgcznika
nalezy upewnic sig, czy brzeszczot pity jest
wtasciwie zamontowany i ruchome czesci
swobodnie sig obracaja, a $ruby zaciskowe
$3 mocnho przymocowane.

6.5 Oswietlenie dioda LED (rys. 1/ poz.5)
Dioda LED (5) umozliwia dodatkowe o$wietlenie
miejsca ciecia. Oswietlenie dioda LED (5)
uruchamia sig automatycznie po wcisnigciu przy-
cisku blokujacego wtacznika/wytacznika (3).

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzgdzenie nalezy wyjac z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

e Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

-25-
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7.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czgs$ci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

e Typurzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer czeéci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac¢ uszkodzonych urzadzen do $mietnikal!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadoéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
10 do 40°C. Przechowywac urzadzenie w orygi-
nalnym opakowaniu.

-26-
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona dio-
da LED

Znaczenie i postgpowanie

nie $wieci
sie

pulsuje

Stan gotowosci
tadowarka podtaczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie swieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie.

Informacje odnosnie czasu tadowania znajduja na fadowarce.
Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania aku-
mulatora faktyczny czas tadowania moze odbiegac od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces
tadowania ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania
akumulatora.

Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok.
15 minut diuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odfgczy¢ tadowarke od zasilania.

pulsuje

nie $wieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest
wolniejszy i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapic z
nastepujacych przyczyn:

- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto duzo czasu lub
nie przerwano roztadowywania pustego akumulatora (gtebokie
roztadowanie)

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres
(10°C-40°C).

Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac¢, az
zakonczy sie proces tadowania.

pulsuje

pulsuje

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkod-
zony.

Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie

Swieci sig

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska

(ponizej 0° C)

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tem-
peraturze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiorki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktore nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobdw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-28-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Akumulator

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brzeszczot pity

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z bteddéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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YKasaHus Mo TEXHWKe 6e30MacHOCTH
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Y'rwnwsau,wﬂ 1 BTOPUYHOE UCMO/Ib30OBaHUe

XpaHeHne

MHaMKaTopbl 3apaaHOro ycTporcTea
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RUS

OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NONY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThl cayxa. Bo3aeicTBuye LymMa MOKET Bbi3BaTb NOTEPLO
cnyxa.

Y

OcTtopoxkHo! Ucnonb3ynte pecnuparop. [Npu 06paboTKe APEBECUHbI U APYrUX MaTepUarioB MOKET
06pasoBaTbCs BpeaHas A/1a 340p0BbsA Mblib. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTb NPeAMETbI COAepHaLlne
ac6ecrt!

OcTopokHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIE OYKU. Bo3HUWKaoLWwmMe Bo Bpemsa paboTbl UCKPbI UK
BbIAENALMECA U3 YCTPOMCTBA 0B/IOMKM, OMUIIKK U1 MblTb MOTYT NOBPEANTL OpraHbl 3peHUA.

@&

-+

BbIHbTE LUITEKEP U3 PO3ETKU U U3BJIEKUTE aKKYMYNIATOP U3 YCTPOICTBA.

OcTopoHOo! 3anpelleHo CMOTPeTb B HanpaB/IEHMU UCTOYHMKA U3JTyHeHHUs.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobaogatb onpeaeneHHble npasmia TEXHUKN
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO NpoYMTanTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO aKCnyaTaumm / ykasaHusa no
TeXHWKe 6e30MacHOCTH NOSIHOCTbLI0. XpaHuTe
WX B HAJ,EXHOM MecTe A/1e TOro, YTO6bl UMETH
HeobXxo4MMYI0 MHpOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo

Apyrum onAa nob3oBaHUA, TO NPUIOKNUTE K HEMY

3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUcyHKu 1/2)

1. PyKoATKa

2. TlepekntoyaTesb BKIHOUYEHO-BbIK/IH0YEHO
3. HHonKa 610KMPOBKM ANA nepeKkayarens
BKJIO4EHO-BbIK/IIO4EHO

Pblyar perynmpoBKu BbICOTbI pe3KU
CeToanogHan namnoyxa

Bawmak nunbi

YCTaHOBOYHbIV BUHT /11 PEry/IMPOBKU
pesaHua nog, yriom

No oM
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8. YCTaHOBOYHbIM BUHT 1A NapannesibHoro
yrnopa

9. LlKana gna yrna pesaHusa

10. [lononHuTebHas pyKosaTKa

11. WUnuHaensHoe bhUKcUpytoLlee yCTPpoMCcTBO

12. MNMuabHOE NONOTHO

13. Hntoy nuabHOro nofotHa

14. MoaKntoyeHne asa oTcoca CTPYHKM

15. HanpasnstoLme AnA IMHWIA nponuaa

16. MapannenbHbii ynop

17. BWHT AnAa npefoxpaHnTens NuabHOro
nonoTHa

18. dnaHey,

19. OTKMAbIBaOLAACA 3aLUMTHAA KpbIKa

20. Pblyar 3aliMTHOM KPbILLKK ABUKYLLErocs
MexaHusma

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb U3AENnA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOIO 06bema NOCTaBKM.

Mpn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B Te4eHWe 5-Tu

paboymx AHEM nocne NPUoBPETEHUS U3AENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocob1eHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE MOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTenbCTB.
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OnacHocTb!

YCTPOICTBO U ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywiKamu! 3anpeLeHo getam
urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsieHKaMy U MeNIKumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Il04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTryT
NPOMOTUTb UK NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

AKKyMynaTopHasi AMCKOBas pyYHas nuia
MuabHOE NoNoTHO

Knto4 nnnbHOro nofoTHa

MapannenbHbIi ynop

OpurmHanbHOe pyKOBOACTBO MO
3KCM/yaTaumm

®  YKasaHus No TexHUKe 6e30nacHOCTU

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

AKKyMynaTopHas JMCKOBas py4Has nuaa
npegHasHayeHa A/1A OCyLLeCTBAeHUA
HpﬂMOﬂMHeﬁHbIX nponuaoB B npegmMeTax

13 jpeBecuHbl, U3 Matepurasnos, nOAO6HbIX
ZpeBecuHe, U U3 nnacTMaccsl. [Npu aTom
Heobxo4MMOo nsberartb neperpesa BepLUMH
3y6beB Nnabl 1 pacnnasneHna niactMmacchl.

PaspeluaeTcs Mcnonb3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Zpyroe, OT/InyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUYMTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNosb30BaHus yLlep6 nnm
TpaBMbl nto6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMI C YyCTPOMCTBOM, a
He ero NU3rotoBuTe/lb.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayeHa A/1a UCNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM obnactn. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npy UCMoJIb30BaHUM
YCTPONMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1acTy, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

RUS

4. TexHUYeCKUE AaHHble

OneKkTponuTaHue aguratens: .... 18 B noct. Toka
CKopocTb BpalleHus

XOJIOCTONO XOAA: wevvveeeauiirineeeeeraiieneeens 4200 MuH!
Tny6uHa pesa npur 90%: .......coeevverveneereenns 54 mm
Tny6uHa pesa Npr 45°% ......oocveevreeceereenns 35 Mm
[TUNBHOE MOMOTHO: oo @165 mm
MpuemHoe ycTporcTBO

MWILHOMO MONOTHA: ..........
ToNWMHA NUIBHOMO NONOTHA:
BEC: oo 2,4 Kr

OnacHocTb!

Lymbl M BUGpauus

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGPALMK Obl/IM USMEPEHDI
B COOTBETCTBUM C Hopmamu EN 62841.

YpoBeHb AaBeHNA WyMA L, ....co.conve 93 aB(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MowHOCTH Wyma Ly, ............ 104 oB(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, wvveiiciiiciiii, 346

Wcnonb3yitTe 3alUTy OPraHoB ClyXa.
BospelicTaue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4yeHWe BesIM4MHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex Hanpas/ieHN)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 6284 1.

PyKoATKa

OMMUCCUOHHBIN NoKa3aTesb BUGpaLmm
a, = 1,3 m/cer?

HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/cex?

[ononHutenbHas pyKoATKa
OMUCCUOHHBIN NoKasaTesib BUGpaLmm
8w =1,2 M/cek?

HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeAeHHOE 3Ha4YeHWe AMUCCHUM BUBpaLMK
M3MepeHo CTaHAAPTHbIM METOAOM NPOBeAeHMs
UCMbITAHUI, OHO MOMET U3MEHSTLCS

B 3aBMCMMOCTHU OT BMZAa M crnocoba
MCMNO/b30BAHUA 3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYMUTENIbHBIX Cly4asx NpeBbllaTh
YKa3aHHYI0 BE/INUMHY.

anBeﬂ,eHHOB 3Ha4yeHne samnccumn BM6paLI,VIVI
MOMET 6bITb MCNONb30BaHO A5 CpaBHeHuA
OAHOro aNeKTpHU4eCKOro MHCTpymMeHTa C Apyrum.
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MNpuBeaeHHoOe 3Ha4YeHe aMUCCUN
BUOpaLMM MOXKET ObITb MCNO/Ib30BAHO A
npeaBapuTENIbHOM OLLEHKW HEraTUBHOIO
B/IMSAHWA.

CBepuTe o6pa3oBaHUe WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  McnonbayiTte TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLue ycTponcTaa.

®  PerynsapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHUBAHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4ynTbIBaMTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoicTaa.

® He nopgepravTe yCTPOMCTBO NeperpysKe.

* [py HEOBXOAMMOCTH fanTe NPOBEPUTH
YCTPOWMCTBO CneLuuanmcTam.

®  OTK/II04anTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €0 HE
UCnonb3ayeTe.

®  cnonb3ayiTe NnepyaTKu.

OcTopoHOo!
OcTaTto4Hble ONacHOCTH
Jae B TOM cny4ae, ecnu Bbl ucnonb3syete

onucbiBaeMbli 3neHTpuqecuuﬁ UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUU C NpeanucaHuem, To U Torga

BCerga ocTaeTcA MecTo A/ pUcKa. Huwke

NpUBeAEH CMIMCOK OCTaTOYHbIX ONacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUUEN HacToALero

3/IEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue NIETKUX, B TOM C/ly4ae ecu
He MCMoJb3yeTCA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnupatop.

2. TloBpenaeHve cayxa, B TOM Cly4ae eciv He

MCMO/Nb3YeTCHA COOTBETCTBYIOLEE CPeCTBO
3almThl cayxa.

3. HapyleHuna 340poBbs B pesy/brare
BO3/eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
O/IMTENIbHOM UCMONb30BaHUM YCTPOMCTBA
WM MPW HenpasW/IbHOM MOJIb30BAHUN K
HeHag/ierallem TEXHUYECKOM yXOAe.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCMyaTauuio
MpepynpewxpeHue!

Bcerga nsBnexarnTe akkymynaTop nepeg,
HaCTPOMKOM YCTPOMCTBA.
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5.1 PerynupoBKa ry6uHbl pesa
(PUCYHKEM 2 1 3)

® Ocnabbre HaxoAALMICA Ha 0b6paTHoOM
CTOPOHE 3aLUMTHOM KPbILIKK pblyar
perynMpoBKK BbICOTbI PE3KH (4).

® YcTtaHoBwuTe onopy Nusbl (6) NIOCKOCTbIO HA
NMOBEPXHOCTb 0bpabaTbiBaemMoro npegmMeTa.
MpunogHWmainTe nuny go Tex nop, noka
NUabHOE NONOTHO (12) He ByAeT HaxoaAUTbLCA
Ha HyXHOM rny6uHe pe3a (a).

®  BHOBb 3a(PMKCHPYHTE pblyar peryMpoBKU
BbICOTbI pe3Ku (4). NpoBepbTe NPOYHOCTL
KpenieHus

5.2 Ynop gnA pe3ku nopg, yrom (PUCYHOK 4/5)

° [lpeaBapuTeNbHO yCTaHOBNAEH CTAHAAPTHO
Mey Ornopom Nubl (6) U NUABHBIM
nonoTtHom (12) yron B 90°. Bbl MoXeTe
STOT Yro/l USMEHUTb AJ1A TOro, HTOObI
OCYLLECTB/IATL PE3KY MOZ HYHHbIM YI/I0M.

®  OcnabbTe HaxoAsLMICS Ha NepeaHen
CTOPOHE OMOopbl MWLl CTOMOPHBIN BUHT 415
perynMpoBKu pesaHua nog yriom (7).

® Tenepb Bbl MOXETE N3MEHUTDL YroN PE3KM
[0 45°; pnsi 3TOro UCNONb3YWUTE LWKaNy
YyCTaHOBKM yrna pesku (9).

®  BHOBb 3atMKCHpYITE YCTAHOBOYHbIN BUHT
ANA PerynmpoBKu pe3aHua nog yrmiom (7).
MNpoBepbTe NPOYHOCTL KPenieHua.

5.3 OTCcOC NMbI/IU U ONUJIOK (PUCYHKM 6)

® T[logcoeamHUTe K npefHasHa4eHHOMY
L7181 3TOro NOAKJ/IIYEHUIO OTCOCA OMUIOK
(14) BaLel AMCKOBOW NWbl MOAXOASLLMIA
ansa atoro nblnecoc. (Meinecoc He
BXOAMT B COCTaB Habopa). ATuM Bbl
AOCTUTHUTE ONTUMaJZIbHOro oTcoca
nblan ¢ o6pabaTbiBaEMOro npegmeTa.
[MpenmyLiecTsa: Taknm 06pasom, Bol
obecneynTe 6eperHoe OTHOLEHME K
YCTPOWMCTBY Y COXpaHUTE CBOE 34,0POBbLE.
Hpowme TOro Bawe pa6oyee MecTo ocTaHeTcA
YUCTbIM U 6€30MaCHbIM.

O6paasytoLLascs npu paéoTe Mbljib MOXKET
cTaTb NPUYMHOM onacHocTw. MoaTomy
Heo6X0AMMO YYeCTb YKasaHus Mo TEXHWUKE
6e30nacHoCTH.

*  BHumaHue! Mcrnonbayembliit s otcoca
NblJ1ECOC AOJIKEH ObITb NPeAHa3Ha4YeH ans
marepuana obpabarbiBaeMoro npegmeta.

® [lpoBepbTe, HACKOILKO XOPOLLO COEANHEHDI
feTanv Mexay co6om.
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5.4 MapannenbHblii ynop (PUCYHOK 7/8)

®  [lpu nomowwm napannensHoro ynopa (16)
Bbl MOMETE NUANTL BAO/b NapanieNbHbIX
JIUHWNA.

®  OcnabbTe HaxogAWMIACA B ornope nusbl (6)
YCTaHOBOYHbIV BUHT A1 napasienbHoro
ynopa (8).

® CO6opKa ocyLlecTBsAETCA NyTeM
BCTaBJ/IeHWA NapanienbHoro ynopa (16)
B HanpasAsaoLLyto (C) B onope nusbl (6)
(cmMOTpUTE PUCYHOK 7).

® YcTaHOBUTE HEOBGXOAMMOE PacCTosHUE U
3aTAHWUTE KPEnKO YCTaHOBOYHbIN BUHT (8).

® lcnonb3oBaHWe NapannesbHoro yrnopa:
yCTaHOBWUTE napasniesnbHbli ynop (16)
NJIOCKOCTbIO Ha Kpal 06pabaTbiBaemMoro
npegmerta u HauMHawTe NuneHue.

BHumaHue! OcyuiecTBuTe NPOoGHbIN Nnponua
B ilepeBAHHOM NpeaMeTe U3 OTXOAOB.

5.5 HanpaBnsawwue ana AMHUI nponuna
(puc.9)

C NomOLLbI0 HaNpPaBASKOLWMX A8 IMHWI Nponuna

(15) Bbl MOXETE AenaTb TOYHbIE PE3bl MO IMHUAM

nponuna, HAaHECEHHbIM Ha pacnuIMBaeMbli

matepuan. Mcnonbayinte MapKMpoBKy (d) npu

ycTaHoBKe yra B 0° 1 90°.

MapK1poBKy (€) cnegyeT Ucnosib3oBarb Npu

ycTaHOBKe yrna B 45°.

YKasaHusA Mo yCcTaHOBKe yr/a CoAepHarca B

pasgene 5.2.

BHumaHue! OcyuiecTBuTe NPOGHbIN Nponua
B ilepeBAHHOM NpeaMeTe U3 OTXOAOB.

5.6 3apsagKa 6J10Ka TMTUEBbIX
aKkKkymynaTtopos (puc. 10-11)

1. VI3BneKkWTe akKyMYNATOPHbIN 610K (g)
13 PYKOATKM, NPU STOM HarumanTe
duKcupytoLyto Knasuuy (f).

2. Y6eguTtecb B TOM, YTO YKa3aHHOE
Ha (MPMEHHOM TabIMYKe 3HaYeHe
HanpsmeHUs CeTM COOTBETCTBYET
MMetoLLEeMYCA 3HaYEHMUIO HaNPAXKEHWA CeTH.
BcTaBbTe WTEKep 3apAfHOro ycTponcTea
(j) B WTENcenbHyto PO3EeTHY. 3e1eHbIN
CBETOAMOA HAYHET MUraTh.

3. BcraBbTe akKkymynATop B 3apsaaHoe
YCTPOMCTBO.

RUS

B pasgene 10 («MHAnMKaTopbl 3apsagHOro
yCTpoKcTBa») NpuBeaeHa Tabnuua ¢ ykaszaHuem
3Ha4YeHW CBETOANOAHON MHAMKALMKN Ha
3apsAfHOM yCTpoKcTBe.

BHumaHwue!

Mcnonb3aynTe akkyMynaTop v 3apagHoe
YCTPOWMCTBO TOJIbKO B CYXOM COCTOSIHUM MPU
Temneparype oKkpywatowei cpeabl 10-40° C.

XpaHuTe aKKyMynAaTop, aKKYMYIATOPHOE K
3apsAgHoe YyCTPOMCTBO B CYXOM NOMELLEHWM NPU
cnepyolien Temneparype: akkymynaTop = 10-
20° G;

aKKyMYNIATOPHOE 1 3apsAfHoe ycTponcTeo = 10-
40° C;

Ecnv akKyMynATopHbIN 6/10K He 3apsAaeTcs,

Heo6XxoAUMO NPOBepUTL crieaylollee:

° Han4yne HanpAxeHna cetu B
3JIEKTPUYECKOM PO3ETKE;

° Hann4yme naoTHOro coegmHeHuna Ha
KOHTaKTax 3apsiAHOro yCTpoMCTBa.

Ecnuv aKKyMynAaTOpHbIN 610K BCe elye He

3apsmaeTca, npocb6a oTNpaBUTb

® 3apsfHoe YCTPOMCTBO U 3apAfHbIv agantep

® 1 aKKyMYNATOPHbIN 610K B HALW OTAEN
06CNyHUBaHMA.

5.7 UHpuKarop 3apAapa akKymynaTtopa (puc.
10, nos. h)

HawMu1Te KHOMKY MHAMKauMKn 3apagja

aKKkymynartopa (i). UHamKatop 3apaga

aKKkymynAatopa (h) nokaxet Bam yposeHb 3apaga

aKKyMyniATopa npy NoMoLLm 3-x CBETOANOA0B.

lopAaT Bce 3 cBeToauopaa:
AKKYMYNATOP NOSIHOCTLIO 3apsiKEH.

lopAaTt 2 unu 1 ceetoaunop(a)
OcTaTouHbIV 3apAg, aKKYMyIATopa JOCTaTO4EH.

Muraet 1 cBeTogmopa;:
AKKyMynaTop paspsameH, He06X04MMO 3apAanTb
ero.

MwuratoT Bce cBeToauoabl:

AKKYMYyNAaTOP NOSIHOCTbLIO Pa3PAXKEH U
NOBPEXAEH. 3anpeLleHo NPoLoIKaTb
MCMonb30BaHWE U 3apsAKaTb HEUCNPaBHbIN
aKKymynartop!
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6. O6paleHure c ycTPOMCTBOM

MpepynpewxpeHue!
Bcerga nsBnexarnTe akkymynaTop nepeg,
HaCTPOMKOM YyCTPOMCTBA.

6.1 O6palieH1e c AUCKOBOW Py4YHOM NUIoM

® B uensx 6esonacHol aKcnayaraumm
YCTPOWCTBA BCErga Kperko yaepwuBanTe
€ero 3a cneumanbHO NPeayCMOTPEHHble
pyKoATKK (1 1 10).

°  OTKuAbIBaOWAACA 3aLUTHAA KPbILLKA
(19) oToaBuraetcs ot o6pabarbiBaeMoro
npegmeTa aBToMaTUHECKM.

® He ucnonbayiite cuny!

* [lpoasurantecb AMCKOBOW PyYHOM NUION
NIErKO Y paBHOMEPHO BNepes.

°  Mpywana B OTX0Ap! YacTb pacnuaMBaemMoro
npegmera [o/iKHa HaXo4MTLCA C NPaBon
CTOPOHbI ANCKOBOM PYYHOM NWUbI AN1A TOTO,
YTOObI LUIMPOKAsA YacTb ONOPHOro CTO/INKA
npunerana K Hemy no BCew ero Na0CKOCTH.

® Ecnu pacnun JONweH NpoXoauThb No
HayepyYeHHOM NpefBapUTENbHO JIMHUMN,
TO HYXHO BECTM AMCKOBYIO PYUHYIO Ny
BbIPE30M BJO/Ib HEe.

® ManeHbKre NpeamMeTbl M3 fiepeBa A0MKHbI
6bITb Nepes 06pPaboTKOM NPOYHO 3araThbl.
3anpeLyeHo yaepHnBaTb UX PyKOM.

® CnepyviTe HeNMpPeMeHHO npaBuiam TEXHUKM
6e3onacHocTu! McnonbayiTe 3aLiMTHbIE
ouKm!

®  3anpeLyeHo UCMoIb30BaTh NOBPEHAEHHbIE
NW/bHbIE NOMOTHA UK NOJOTHA, UMetoLLMe
TPELLMHbI U CKOJbI.

®  3anpeLyeHo UCnob30BaTh GaHLbl U raiku
C aHLemM, 0TBepCTUE KOTOPbIX 60siblie
WM MEHbLLIE, YeM OTBEPCTUE B MUIbHOM
MoNoTHe.

® 3anpeLleHo ocTaHaBAIUBaTb NU/IbHOE
MOIOTHO PYKOM WAIN NyTeM HaAaB/IMBaHUA Ha
NUAbHOE NOMIOTHO COOKY.

* [lpoBepbTe MCNPaBHOCTb 3aLWMUTHOM
KPbILKK BUIKYLLErocA mexaHuama. He
JonycKanTe 3aKMHUBaHWA 3aLUTHOTO
npucnocobaeHns ABUKYLLEroCA MeXaHU3ma;
nocsie 3aBepLUeHna paboyero npotecca
OHO [O/THKHO HAaXOAWUTHCA B UCXOAHOM
MOIOKEHWMU.

* [lepep UCNONb30BaHWEM JUCKOBOW PyYHOM
NW/bI BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU U
NOBEPUTb ENCTBUE OTKUAHOM 3aLLMUTHOM
KPbILKM.

®  Y6eauTech nepes Ucnoab30BaHUEM
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YCTPOWMCTBA B TOM, YTO 3aLLMTHbIE
npucnocobaeHus, Takne KaKk OTKUAHan
3alWmMTHanA KpblWKa, hiaHew, a TakKe
npucnoco61eHns PeryimpoBKN HaxXo4ATCA
B pabo4yem COCTOAHWM, NPaBU/IbHO
OTPEerynMpoBaHbl U 3aKpenieHbl.

® K noaxntoyeHuto otcoca onusok (14) Bel
MOMETe NOAK/IOYUTE COOTBETCTBYOLLEE
YCTPOWMCTBO BbITAXKM NblAK. Yoeautecb
B TOM, 4TO YCTPOMCTBO OTCOCA Mbl/IN
NOAK/IIOYEHO NPaBUIbHO U HAAEHKHO.

® 3anpelyeHo 6710KMPOBaTh NOABUHKHYIO
OTKMABIBAIOLLYIOCA 3aLUMTHYIO KPBILLKY NpK
MUIEHUN B OTTAHYTOM Ha3ag, NoIoKeHUN
3aLUMTHOM KPbILIKM.

6.2 O6palleHue C AUCKOBOW PyYHOI NUaoM

°  OTperynupywnTe rmy6uHy pesaa, yron
pacnuanMBaHuaA 1 napaanesbHbli yrop
(cmoTpuTe pasgenbl 5.1, 5.2 1 5.4).

®  BK/OYanTe AUCKOBYIO PYYHYIO MUY TONbKO C
YCTaHOB/IEHHbIM B HEE MUJIbHBIM NOAOTHOM!

® YcTaHOBMTE OMOPY MWJIbl NIOCKOCTBIO HA
obpabatbiBaemblii npegmeT. [uabHoe
MOJIOTHO He JOHKHO NPUKacaTbCa K
obpabartbiBaeMOMy NpeaMeTy.

®  YaepruBanTe AUCKOBYIO PYYHYIO MUY
KpenKo 06enMmn pyKamu.

6.3 Mepekntoyaresib BKAKOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(prcyHOK 12)

BkntouyeHume:

HaxaTtb 04HOBPEMEHHO KHOMKY 610KMPOBKM (3)

1 NepeKayaTesb BKAOYEHO-BbIKIOYEHO (2)

* [lavite NMJbHOMY NONOTHY pasorHaTbes
[0 Tex Nop, NoKa OHO He HabepeT NOJHY
CKOpPOCTb. 3aTeM BeAMTE NUJIbHOE NONOTHO
MeZaIeHHO, BAO/b IMHUK pacnuna. [pu aTom
OKa3sblBaWTe TO/IbKO JIEFKOE aB/ieHne Ha
NWIbHOE NONOTHO.

BbliKkNto4yeHue:
OTnycTUTE KHOMKY 6/I0KMPOBKU U
nepeKyaTe/ib BKAOYEHO-BbIK/IIOYEHO

® EC/M OTNYyCTUTb PYKOATKY, TO YCTPOWCTBO
BbIK/TOYNTCA aBTOMATUYECKU, TAKUM
o6pasoM, NpeaoTBpaLLaeTca BO3MOXKHOCTb
paboThbl yCTpOMCTBA 6€3 KOHTPONSA.

¢ BHumaTenbHO cneauTe 3atem, YTobbl BO
BpeMsA paboTbl BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA
He 6blIN 3aKPbITbIMK MU 3aKYNOPEHbI.

° He ocTaHaBvBaiTe nuibHOE NONOTHO
nocnie BbIK/IIO4YEHUA NyTeM HajaB/iMBaHUA Ha
Hero cHoKy.
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®  Bnumanuve! OTKNagbIBanTe yCTPOMCTBO B
CTOPOHY TOJIbKO MOC/IE TOr0, KaK NU/bHOE
MOJIOTHO NOJIHOCTBIO OCTAHOBUTCS.

BHumaHue! OcyuiecTBute npo6HOE NuneHue
Ha AepeBAHHOM KyCKe U3 0TX0A0B

6.4 3ameHa NUIbHOrO NOJIOTHA
(pucyHKM 13 1 16)

MpepynpewxpeHue!

Bcerpa nsBnexarnTe akkymynaTop nepeg,

HaCTPOMKON YCTPOMCTBA.

Mcnonb3ynTe UCKI0YUTENbHO COOTBETCTBYOLLME
TpebosaHunam ctaHaapTa EN 847-1 nunbHble
MOI0THA TaKOro e TUNa, 4TO M NocTaB/IeHHOe

B KOMIMJIEKTE MUJIbHOE MOJIOTHO AaHHOM PyYHOM
ZAMCKOBOW Nubl. OBpaTuTech 3a KOHCyALTaUmnen
B CMeLuaM3npoBaHHblii MarasuH.

MpepynpewxpeHue!

3anpelLyeHo 1CcnobL30BaTh WANdoBabHbIe
Kpyru.

[JnameTpbl UICNONb3yEMbIX MUbHbBIX NOIOTEH
[OHKHbI COOTBETCTBOBATL ANamMeTpam,
yKasaHHbIM Ha AUCKOBOM py4HOM Nune.
Mcnonb3yiTe ToNbKO pEKOMEHA0BaHHble
NW/bHbIE NONOTHA.

[na 3ameHbl NMAbHOro nonotHa Bam
NoHaA06UTCA NPUNOKEHHBIV K04 MUIbHOTO
nonotHa (13). Katoy nunbHoro nonotHa (13)
XpaHuTca B Kopnyce. [Npy Heo6XxoAnMoCTH
MU3BJIEKUTE KJIKOY MUABHOrO NoN0THA (13) 13
Kopryca (cMm. puc. 13).

BHumaHue! 1na Bawei 6e3onacHocTH
3anpeLleHo BK/II0YaTb ANCKOBYIO PYYHYIO Ny C
BCTaBJ/IEHHbIM K/IK04OM MIbHOro nonoTHa (13).

®  HawmuTe WnMHAeIbHOEe PUKCHpyoLLiee
ycTpowcTso (11).

®  OTBWMHTUTE BUHT (PMKCALMM NUIBHOTO
nonotHa (17) npy NOMOLLM Kto4a NSIbHOro
nonotHa (13).

e CpBuWHbTE Ha3aj OTKUbIBAIOLLYIOCA
3alMTHYIO KpbILWKY (19) npu nomoLum peiyara
OTKMABIBAIOLLENCA 3aLUUTHOM KPbILLKK (20) n
yAepKvBanTe ee.

®  BbiHyTb naHel (18) n nnabHOE NOA0THO
(12) BHUMS.

®  OuncTUTb pnaHeL, BCTaBUTb HOBOE NUIbHOE
nonoTHO. BHmarensHo npocneanTb 3a
coBnajeHem Hanpas/ieHVA BpaLleHus
(cmoTpuTe HanpaBAeHWe CTPESIOK Ha

3aLUMTHOM KpPbILIKE U Ha NUIbHOM NOOTHE)!

®  HaBWHTUTb M 3aTAHYTb BUHT
nNpeaoxpaHnTensa NuabHOro nonotHa (17),
BHMUMAaTE/IbHO CNeanTb 32 PaBHOMEPHOCTLIO
BpaLleHus.

* [pexpae yem Bbl npuBeseTe B gencTBue
nepek/oyaTe/ib BK/IOYEHO-BbIKIOYEHO,
y6eguTech B TOM, YTO MU/IbHOE MNOAOTHO
YCTaHOBJ/IEHO NPaBWU/IbHO, NOABUIKHbIE
OeTanun ABUraloTCA NIErKo, a 3aMMHble
BMHTbI MPOYHO 3aTAHYThI.

6.5 CBeTogMogHaA namnoyKa (puc. 1, nos. 5)
CeToamoaHas namnoydka (5) nossosset
[OMNOSIHUTENILHO OCBETUTbL MECTO
ocyLiecTBneHnA pe3a. CBeToaMoaHas namnoyka
(5) Ha4yHET CBETUTLCA aBTOMATUYECKH, KaK
TOJIbKO Bbl HAXMETE KHOMKY 6/I0KMPOBKHM
nepeKoyaTens «BKIYEHO-BbIK/IIOYEHO» (3).

7. OunCTHa, Texo6C/yHuBaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
13B/IeYb aKKYMYNATOP U3 YCTPOMCTBA.

7.1 Ounctra

*  CofepuTe 3allMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUS,
BEHTU/IAUMOHHbIE LWen 1 Kopnyc asurarensa
CBO6GOAHbBIMU HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblAn U rpsasu. NpoTpuTe YCTPOWCTBO YUCTON
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
noa HU3KUM AaB/ieHUEM.

®  Mbl peKOMeHYyeM OuMLLAaThb YCTPOMUCTBO
cpasy nocsie Kamgoro Ucnosib3oBaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIaKHOM
BETOLLUbIO C HEGO/IbLLUMM KOJIMYECTBOM
HUIKOro Mblia. He ucnonb3ayite cpescrtsa
AONA OYUCTKKU UM paCTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeaunTb n1acTMaccoBble HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasa BOBHYTpb yCTpoWcTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOMUCTBO
noBbIWaeT ONacHOCTb NoJsly4eHna yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpH yCTpOMCTBA HET HUKaKWX AeTanen,
HYXAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.
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7.3 3aKa3 3anacHbIX geTanem:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanen Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflylolme faHHbIe;

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOpMaLma HaxoaATca Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKeE

ONA NpefoTBpaLLeHVs NOBPEXAEHUH Npu
TpaHCnopTMpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb WM HarnpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U ero
NPUHaANEHHOCTN N3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuasnos, HanpuMmep, Metanna u niactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. s npaBuabHOM
yTUIN3aLMKW YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALLMIM NYHKT Nnpuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMyHaJ/IbHOrO yrpaB/eHUA.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMoABEPHEHHOM
BO3[EVCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAO0CTYMHOM
ana peten mecte. OnNTMManbHas Temneparypa
XpaHeHuA Haxogutea mexay 10 ‘C n 40 °C.
XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
yNnaKoBKe.
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10. UHgUKaTOpbI 3apAAHOro ycTpoicTea

CocToAHMe HAUKaTopa

HpacHbliii
cBeToAmnop,

3eneHbin
cBeTtoauon

3HauyeHue u geicTeuna

He roput

Mwuraet

FOTOBHOCTb K 3KCMyaTaLumm
3apsHOe YCTPOMCTBO NOAHIOUEHO K CETU M FOTOBO K SKCT/TyaTaumi,
aKKYMYNATOP He B 3apAAHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apapka

3apagHoe yCTPOMCTBO 3apAKaET akKyMyIATOP B PEXMUME BbICTPOM
3apAaKK.

MHdopmaLuuio 0 BpeMeHU 3apaaKM MOXHO HaWTU HENOCPEACTBEHHO Ha
3apAfHOM YCTPOMCTBe.

YKasaHue: B 3aBUCHMMOCTH OT UMEtOLLLerocs 3apaga akkyMmynaTopa
¢IaKTVI‘-IeCKOG BpemMA 3apAAKN MOXET HEMHOIO OT/IM4aTbCA OT YKa3aHHbIX
3HaYeHun.

He roput

loput

AKRYMYNATOP 3apAHeH U FOTOB K UCNOJIb30BaHUIO.

lMocne aToro aKTUBMPYETCA PEXUM GEPEKHOM 3apAAKM A0 MOHOM
3apAAKU aKKymynaTopa.

[lns1 3TOrO OCTaBLTE aKKYMY/ATOP B 3apAAHOM YCTPOWMCTBE Ha 15 MUH
A0/blle YKa3aHHOro BPEMEHMU.

[AeicTBue

M3BNeK1TE aKKyMYyNATOp 13 3apsAfHOro ycTpoiicTea. OTCoeAnHUTE
3apAAHOE YCTPOMCTBO OT CETH.

Mwuraet

He roput

BepexHan 3apaaKa

3apsagHoe YCTPOMCTBO B peXMME 6epeRHON 3apAaKu.

B uensax obecneyeHnn 6€30nacHOCTH aKKyMy/ATOP 3apsiaeTca
Mef/ieHHee, a A/ 3apsaKY TpedyeTcs 6osiblue BpeMeHU. 3TO MOKET
MPOUCXOAUTL MO HECKOBKUM NPUYMHAM:

- aKKYMYNATOP He 3apsiKasics B TEYEHWE [/IMTEIbHOTO BPEMEHW WU
paspsKEHHbIV aKKyMynATOP NPOLOIKAN pas3paKaTbes (y6oKui paspaa);
- TeMneparypa akKyMynfaTopa He COOTBETCTBYET MUAeaslbHOMY AManasoHy
o1 10 °C go 40 °C.

[JeiicTBue

[JomanTech 3aBepLUeHUsA npoLecca 3apsaKu, HECMOTPA Ha 3To,
aKKYMY/IATOP MOMET NPOLO/IKATb 3apAKaTLCS.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpaBHocTb

3apAaKa HeBO3MOXHaA. AKKYMYyNIATOP HEMCNPABEH.
[JeicTBue

3anpelleHo 3apsamKaTb HeMCNpPaBHbIN aKKYMyATop.
M3BNeKNUTE aKKyMynAaTOp U3 3apAAHOro YCTPOWCTBA.

loput

loput

HapylweHue TemnepaTypHoro pexuma

CnuLWKOM BbicoKas (HanpumMep, NPAMOM COMHEYHbIM CBET) MW CIULLKOM
HM3Kana (Hue 0 °C) TemnepaTypa akkymynsaTopa.

[JeiicTBue

M3BAEKWUTE aKKYMYNATOP M MOMECTUTE ero Ha XpaHeHWe Npu KOMHATHOM
Temneparype (oK. 20 °C) Ha 1 aeHb.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIM 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO U HAaNpaB/iATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENIbHOM OTChIJIKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTESHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTU 065i3aH,B
KayecTBe a/lbTepHaTUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEaLLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb MEPeAaHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyLI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefCTBaM, He COAEpHaLLIMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme B1abl pasMHOXKEHUA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLleHO NPON3BOANTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTcsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMeoTCA KOMMNETEHTHbIe
cepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUAaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaXeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKxe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CedytoLme AeTanun NoABEePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponaHalumBarowmnecs getanmn™ AKKymMynsTop
PacxopHbli maTtepuan/pacxofHble 4acTn™ MunbHblE NONOTHA
HepocTtatoulwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTes1bHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cayyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
NI06OM Cyvae 0TBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCNpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHMpPOBATb 6€3ynpeyHo, Mbl TPOCcMM Bac 06paTtnTbCs B HaLL CEPBUCHBIM OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBEAEH HUXe. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHbIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IKOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesen, T.e.
(HU3NYECKMX SINL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B paMKax CBOeMn
npodeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosALwme npaBuaa rapaHTim
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCIYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NMOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTeIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWVHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUKEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl NPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLEMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHNE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEPraioCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyKUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBuIbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UM MPUMEHEHWE He A0MYLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MM NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, necka, KaMmHen UK MNblan, NOBPEXAEHNA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3LEMCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NPy NafeHun);

- NOBPEHAEHWSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
9KcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTWIHbLIN CPOK coCTaBAAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO HA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeSbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaBEHUA Ha rapaHTUHoe
o6cyMBaH1e Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe Npu OKasaHWW TaKoM yCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [nAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrve [oKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENIBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIOHAETCA BBUAY HefJoCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyuunTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymeeTcs, Mbl MOKEM TaKKe YCTPaHWTb NpK onsiaTe 3aTpart HEUCNPaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HEeo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUK COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO JKCMJyaTaLuy.

-43-

Anl_TE_CS_18_165_Li_Solo_SPK5.indb 43 08.11.2017 13:16:06



Cuprins

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune

Utilizarea

Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
Eliminarea si reciclarea

Lagar

Afisajul aparatului de incarcat
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@ mm

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf ddunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

th

Scoateti stecherul resp. acumulatorul!

>

Atentie! Nu priviti direct spre raza de lumina.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1a/1b)

1. Maner

2. Intrerupétor pornire/oprire

3. Buton de blocare pentru intrerupatorul porni-
re/oprire

4. Maneta de fixare pentru reglarea adancimii
de taiere

5. LampaLED

6. Papucul ferastraului

7. Surub de fixare pntru reglarea taieturii oblice

8. Surub de fixare pentru opritorul paralel

9. Scala pentru unghiul taieturii oblice

10. Méner suplimentar

11. Dispozitiv de blocare a arborelui

12. Panza de ferastrau

13. Cheie pentru panza de ferastrau

14. Racord pentru dispozitivul de aspiratie a
aschiilor

15. Ghidaj al liniei de taiere

16. Opritor paralel

17. Surub pentru asigurarea panzei de ferastrau

18. Flansa

19. Capac de protectie pendulant

Anl_TE_CS_18_165_Li_Solo_SPK5.indb 46

20. Maneta pentru capacul de protectie
pendulant

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului i

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

e Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ferastrau circular manual cu acumulator
Péanza de ferastrau

Cheie pentru panza de ferastrau

Opritor paralel

Instructiuni de utilizare originale

Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul circular manual cu acumulator este
adecvat pentru executarea de taieturi in linie
dreapta in lemn, materiale similare lemnului si
materiale plastice. Se va evita o supraincélzire a
varfurilor dintilor ferastraului si topirea materialului
plastic.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.
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Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: .

Turatie lamersin gol: .......cccccceeeaee 4200 min’!
Adancimea de taiere 1a 90°: ............c........ 54 mm
Adancimea de taiere la 45°: ............ccue..... 35 mm
Panza de ferastrau: ............ @ 165 mm
Suport panza de ferastrau: ................... @20 mm

Grosimea panzei de ferastrau: ....
Greutate: ......cccceeeviieeeiiie e

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 62841.

Nivelul presiunii sonore LpA ...................
Nesiguranta K ,
Nivelul capacitatii sonore L,
Nesiguranta K, ...cccooovrmiiniiniiici

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform
EN 62841.

Méner
Valoarea de emisie a vibratiilor a, , = 1,3 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Maner suplimentar
Valoarea de emisie a vibratiilor a, , = 1,2 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

® Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune
Avertisment!

Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a
efectua reglaje ale aparatului.
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5.1 Reglarea adancimii de taiere (Fig. 2/3)

e Slabiti maneta de fixare pentru reglarea adan-
cimii de taiere (4) de la spatele capacului de
protectie.

® Culcati talpa ferastraului (6) pe suprafata
piesei care urmeaza sa fie prelucrata. Ridicati
ferastraul pana cand panza de ferastrau (12)
ajunge la adancimea de taiere (a) dorita.

® Fixati din nou maneta de fixare pentru reg-
larea adancimii de taiere (4). Verificati sa fie
bine ingurubat.

5.2 Opritor pentru taieturi oblice (Fig. 4/5)

® Unghiul standard prestabilit intre piciorul
ferastraului (6) si panza de ferastrau (12) este
de 90°. Pentru a executa taieturi oblice acest
unghi poate fi modificat.

e Slabiti suruburile de fixare pentru reglarea
taieturilor oblice (7) din partea anterioara a
piciorului ferastraului.

®  Acum puteti modifica unghiul de taiere pana
la 45°; fiti atenti in acest caz la scala unghiului
de taiere (9).

e Strangeti din nou surubul de fixare pentru
reglarea taieturii oblice (7). Verificati sa fie
bine ingurubat.

5.3 Aspirarea prafului si a aschiilor (Fig. 6)

® Racordati ferastraul circular prin interme-
diul racordului pentru aspirarea aschiilor
(14) prevazut in acest sens la un aspirator
(b) adecvat (aspiratorul nu este cuprins in
livrare). Obtineti astfel o aspirare optima a
aschiilor si a prafului de pe piesa de prelucrat.
Avantaje: protejati atat aparatul cat si propria
dumneavoastra sanatate. in plus, locul dvs.
de munca raméne mai curat si mai sigur.

® Praful care se degaja in timpul lucrului po-
ate fi periculos. Tineti cont in acest sens de
indicatiile de siguranta.

© Atentie! Aspiratorul utilizat pentru aspiratie
trebuie sa fie adecvat pentru aspirarea mate-
rialului prelucrat.

® Verificati daca toate componentele sunt bine
imbinate.

5.4 Opritorul paralel (Fig. 7/8)

e Opritorul paralel (16) va permite sa executati
taieturi paralele.

e Slabiti surubul de fixare pentru opritorul paral-
el (8) din piciorul ferastraului (6).

® Montarea se face prin pozitionarea opri-
torului paralel (16) in ghidajul (c) piciorului
ferastraului (6) (vezi fig. 7).

o Fixati distanta necesara si strangeti la loc

surubul de fixare (8).

e Utilizarea opritorului paralel: pozitionati opri-
torul paralel (16) plan la marginea piesei de
prelucrat si incepeti s taiati.

Atentie! Efectuati o taietura de proba pe o
bucata de lemn deseu.

5.5 Ghidaj al liniei de taiere (Fig. 9)

Cu ajutorul ghidajului liniei de taiere (15) puteti
executa taieturi exacte dupa liniile trasate pe pie-
sa de prelucrat.

Folositi marcajul (d) la reglarea unghiului de 0°
resp. 90° si marcajul (e) la reglarea unghiului de
45°,

Pentru reglarea unghiului a se vedea punctul 5.2

Atentie! Efectuati taieturi de proba pe o
bucata de lemn deseu.

5.6 incarcarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 10-11)

1. Scoateti pachetul de acumulatori (g) din ma-
ner, apaséand tasta opritoare (f) in jos.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului (j) in priza. LED-ul
verde incepe sa lumineze intermitent.

3. Impingeti acumulatorul pe incércator.

La punctul 10 (Afigajul aparatului de incarcat)
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

Indicatie!

Utilizati acumulatorul si aparatul de incarcat nu-
mai in stare uscata la o temperatura ambianta de
10-40° C.

Depozitati acumulatorul, aparatul si aparatul
de incarcat intr-un loc uscat la o temperatura
ambianta de:

Acumulator = 10-20° C

Aparat si aparat de incarcat = 10-40° C.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati

® daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare ale aparatului de incarcat.
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Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

® fincarcatorul si adaptorul de incarcare

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

5.7 Afisarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 10/Poz. h)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (i). Afisajul capacitatii acumula-
torului (h) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului pe baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. Incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisa!

6. Utilizarea

Avertisment!
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a
efectua reglaje ale aparatului.

6.1 Lucrul cu ferastraul circular manual cu

acumulator

© Tineti aparatul intotdeauna bine de méanerele
prevazute in acest sens (1 si 10) pentru a asi-
gura o manipulare sigura in timpul utilizarii.

e Capacul de protectie pendulant (19) este im-
pins automat inapoi de piesa de prelucrat.

© Nu fortati! Avansati cu ferastraul circular usor
si constant.

® Piesadeseu trebuie sa se afle in partea
dreapta a ferastraului circular, astfel incat par-
tea lata a piesei de prelucrat sa fie pozitionata
complet pe masa de lucru.

® Daca taiati dupa o linie marcata ghidati
ferastraul circular de-a lungul crestaturii res-
pective.

® Piesele de lemn mici trebuie fixate bine
nainte de prelucrare. Nu le tineti niciodata cu
mana.

® Respectati neaparat normele de siguranta!

Purtati ochelari de protectie!

® Nu folositi pAnze de ferastrau deteriorate sau
care prezinta fisuri si crapaturi.

* Nu folositi flange/piulite flange a caror gaura
este mai mare sau mai mica decét cea a pan-
zei ferastraului.

e Panza de ferastrau nu se va opri cu mana sau
prin apasare laterala pe panza de ferastrau.

e \Verificati functionalitatea capacului de
protectie pendulant. Protectia pendulanta nu
are voie sa se blocheze si trebuie readusa
dupa terminarea procesului de lucru in pozitia
initiala.

¢ Tnainte de utilizarea ferastraului circular
verificati functiunea protectiei pendulante
avand stecherul deconectat de la retea.

® Asigurati-va inaintea oricarei utilizari a maginii
ca dispozitivele de siguranta cum sunt
protectia pendulanta, flansa si dispozitivele
de reglare funtioneaza ireprosabil respectiv
sunt bine reglate si fixate.

® Laracordul pentru aspiratia agchiilor (14)
puteti racorda un dispozitiv de aspiratie adec-
vat. Asigurati-va ca dispozitivul de aspiratie
este racordat sigur si corect.

e Capacul de protectie pendulant mobil nu are
voie sa fie blocat in timpul taierii in masca de
protectie trasa inapoi.

6.2 Utilizarea ferastraului circular manual cu
acumulator

® Potriviti adancimea de taiere, unghiul de
taiere si opritorul paralel (vezi punctele 5.1,
5.2 5.4).

®  Porniti ferastraul circular numai cu panza de
ferastrau montata!

® Pozitionati piciorul ferastraului plan pe piesa
de prelucrat. Panza de ferastrau nu are voie
sa atinga piesa de prelucrat.

®  Acum tineti ferastraul circular bine cu ambele
maini.

6.3 Pornirea / oprirea (Fig. 12)

Pornire:

Apasati concomitent butonul de blocare (3) si

ntrerupatorul pornire/oprire (2)

® Lasati panza de ferastrau sa porneasca pana
cand atinge viteza maxima. Ghidati apoi
panza de ferastrau incet de-a lungul liniei de
taiere. Exercitati doar o presiune ugoara asu-
pra panzei de ferastrau.
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Oprire:

Eliberati butonul de blocare si intrerupatorul por-

nire/oprire,

® QOdata cu eliberarea manerului masina se
opreste automat, asfel incat nu este posibila
rotirea neintentionata.

© Fiti atenti in timpul lucrului ca orificiile de aeri-
sire sa nu fie acoperite sau infundate.

® Nu franati panza de ferastrau in nici un caz
dupa deconectare prin presare laterala.

® Atentie!l Puneti masina abia atunci deoparte
céand panza de ferastrau s-a oprit complet.

Atentie! Efectuati o taietura de proba pe o
bucata de lemn deseu.

6.4 Schimbarea panzei de ferastrau
(Fig. 13-16)
Avertisment!
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a
efectua reglari ale aparatului.

Folositi numai panze de ferastrau care corespund
normei EN 847-1 si care sunt de acelasi tip ca si
panza livrata cu acest ferastrau circular manual.
Consultati un magazin de specialitate.

Avertisment!

Nu utilizati discuri de slefuit!

Diametrul panzelor de ferastrau utilizate trebu-
ie sa corespunda diametrelor specificate pe
ferastraul circular manual!

Utilizati numai panze de ferastrdu recomandate!

Pentru schimbarea panzei de ferastrau folositi
cheia pentru panza de ferastrau alaturata (13).
Cheia pentru panza de ferastrau (13) este
depozitatd in carcasa. La nevoie scoateti cheia
pentru panza de ferastrau (13) din carcasa (vezi
figura 13).

Atentie! Din motive de securitate ferastraul circu-
lar manual cu acumulator nu are voie sa fie folosit
cu cheia pentru panza de ferastrau (13) montata.

® Apasati butonul de blocare al arborelui (11).

© Desfaceti surubul pentru asigurarea panzei
de ferastrau (17) cu ajutorul cheii pentru pan-
za de ferastrau (13).

¢ Impingeti inapoi capacul de protectie pen-
dulant (19) si maneta capacului de protectie
(20) si tineti-le bine.

® Scoateti prin partea de jos flansa (18) si pan-
za de ferastrau (12).

e Curatati flansa si montati o panza de
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ferastrau noud. Fiti atenti la directia de rotire
(vezi sageata pe masca de protectie si pe
panza de ferastrau)!

e Strangeti surubul pentru asigurarea panzei de
ferastrau (17), tineti cont de concentricitatea
panzei.

o Inainte de actionarea intrerupatorului pornire/
oprire asigurati-va daca panza ferastraului
este montata corect, daca partile mobile se
misca usor si suruburile de prindere sunt
stranse bine.

6.5 Lampa LED (Fig. 1/Poz. 5)

Lampa LED (5) face posibila iluminarea
suplimentara a locului de taiere. Lampa LED
(5) se aprinde automat de indata ce actionati
intrerupatorul pornire/oprire (3).

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curéatire scoateti
stecherul din priza.

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

-50 -

08.11.2017 13:16:07



7.2 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima

este intre 10 si 40 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului
LED-ul rosu | LED-ul Semnificatia si masura de remediere
verde

stins intermitent Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare,
acumulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins stins incarcare
Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de
incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de inc&rcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins aprins Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.
Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la
fncarcarea completa.
Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe
aparatul de incarcat.
Masura de remediere:
indepartati acumulatorul din aparatul de incércat. Deconectati aparatul
de incéarcat de la retea.

intermitent stins incércare adaptata
Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.
in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incércat mai
ncet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele
cauze:
- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat sau a fost
continuata descarcarea unui acumulator uzat (descarcare profunda)
- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal, intre
10 °C si 40 °C.
Masura de remediere:
Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi
acumulatorul poate fi incarcat in continuare.

intermitent intermitent Defectiune
Nu mai este posibila incéarcarea acumulatorului. Acumulatorul este
defect.
Masura de remediere:
incércarea unui acumulator defect este interzisa.
indepértati acumulatorul din aparatul de incércat.

aprins aprins Deteriorare datorata temperaturii
Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau
prea rece (sub 0° C)
Masura de remediere:
indepartati acumulatorul din aparatul de incarcat si pastrati-l o zi la
temperatura incaperii (cca. 20° C).
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, n cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Acumulator
Material de consum/ Piese de consum* Panza de ferastrau
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-54-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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MNeplexopeva

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Yrnodei&elg aopaAeiag

Meprypadr) TG CUOKeUNG Kat cuprapadidopeva

Zwot Xprion

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mpwv T B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

KaBaplopog, ouvtripnon kat mapayyeAia avtaAAAKTIKWV
AlaBeon 0TA ATIOPPIPUATA KAl ETIAVAXPNOLIOTIOMOoN
DUAAEN

'‘Evéel&n popTio)
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@ mm

Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

@®

Mpocoxr! Na xpnotpomnoleite wroacotideg. H enidpaon Tou BopURoU UMopei va TIPOKAAETEL TNV
AnWAELA TNG AKON|G.

R

Mpoooxn! Na xpnoiporoleite packa mpootaciag and okovr. Katd tnv enegepyacia EUAou kat
AAAWV VAIKWV Sev amokAeietal n dSnuovpyia erBAABoUg yla TNV uyeia oKOvNG. Agv ETUTPETETAL N
enegepyaocia VAIKWV TIov TiepLEXouV apiavto!

Npocoxr! Na popdte onwaodNIoTE MPOCTATEVTIKA YuaALd. Ot oTitvOrpeg Ttou dnutouvpyouvTal
KATA TNV epyaocia 1} Ta eKoPevSovI{OUEVA KOUMATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECTOUV
anwAela g 6paong.

th

Tpapn&re to Pig 1) BydAtre tn pnatapial

>

Mpocoxr! Mn kottadete otV aktiva.
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO erouvanTopevo BiBALdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeqg TIg Yodei&elg aodpaAeiag
Kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAekTponAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

2. Neprypadn NG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2 1 Meprypadn Tng cvuokeung (eik. 1a/1b)
XelpoAapn

2. AlakdTITNG EVEPYOTIOiNONG/amevepyomoinong

3. TAnkTpo dppayng diakdrrtn evepyortoinong/
artevepyortoinong

4. MoxA6g aoddaAiong yla n pubuion Badoug
KOTTG

5. ®wgLED

6. [€dho miploviov

7. Bida akinroroinong pAubuiong
YWVIAoUATOG

8. Bida oTepgwong yla apdAAnAo Tépua

9. KAipaka yla Tour Ywviaouatog

10. Mpoobetn xelpoAapn

11. AopdAion aTpaKTou

12. MplovoAdua

13. KAeldi mplovoAdapag

14. 2Uvdeon yla avappohnon pokaviSlwyv

15. O8Nyo6q YPAUUrG KOTIG

16. MapdaAAnAog 0dnyog

17. Bida yla aodpdAion mplovoAdpag

18. PAavtla

19. MpPooTATEVUTIKO KAAUUUA TAAAVTWONG

20. MoxAdg yla TO TIPOCTATEUTIKO
TEPLOTPEDOUEVO KAAUMHA

2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel Tng meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOULE Va eEAEYEETE TNV TIANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepImTwon eAAeiPEWV
TUNHATWYV TIAPAKAAOUUE VA aroTavoeite evtog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate T CUCKELY|, TIPOOKOMI(oVTAG TNV
loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong oToug 6poug
syyunonq OTO TEAOG TWV OSNYLWV.
Avoite T ouokevaoia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TN GUOKEUT).
®  AMOPaKPUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAG
KOBWG Kal T CUCTNAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
°  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
*  EAéyEte T ouokeun Kat Ta aeooudp yla
evdexoueveg (nuIEG amd tn petagpopd.
®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL tTnv
TAP0odo NG TPOBETALG TNG EYYUNONG.

KivSéuvog!

H ouokeur] kat Ta VAIkA cuokevaciag dev eivat
nayvidta! Ta tadid dev emutpénetal va raifouv
ME TIAQOTIKEG OAKOUAES, TIAQOTIKEG HEMPBPAVES
Kal pikpoavTtikeipeval Yoiotatal kivbuvog
katdrnoongq kat acougiag!

AlokoTipiovo XepLov, e pratapia
Yrodei&elg aopaAeiag
MptovoAdua

MapdAAnAog odnyodg
MNpwTtotuteg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

To SlokoTipiovo XePLoU gival KATAAANAO yla
eubeieg TopEg o€ VA0, UAIKA TTapopoLa pe EUA0
Kal TTAQOTIKA. Mpémel OwG va anopevyeTe TNV
UTIEPBEPAVOT TWV AKPWYV TWV SOVTLWV TOU
TIPLOVIOU KAl TNV TNEN TOU TIAACTIKOU.

H pnxavn emurpénetat va xpnouoromeei pévo
Yla TOV OKOTIO YLa TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
Tépav TOUTOU Xprjon eV avTarokpieval oTo
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OKOTIO Yyla ToV ortoio TipoopileTal. Na BAAReS
TIoV odeilovtal og TTapodUOLa XPTioNn 1 yia
TPAUMATIOHOUG TIaVTOG eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xprion. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWOoN KATdA TNV oroia n
OUOKEUN XPNOLoTIomBnke o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 otn Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

Tpododooia TAONG KIVNTNPA: ..cceeeeveneene 18V d.c.
ApLOUOG OTPODWY PAAEVTL: ...eveeee. 4200 min™!
BaB0g KOTNG 0€ 90°: v 54 mm
BAaB0G KOTING G€ 45° ...oiiiiiiieiieeee 35 mm
TTPLOVOAGAL <. @165 mm
YTIO080XT| TIPLOVOAGHAG: . @20 mm
MAX0G TIPLOVOAAHAG: .. 1,6 mm
BAPOG: oo 2,4 kg
Kivéuvog!

©o6pupog kat SoVIoELg
OL TIEG BopUPWYV Kal Sovrioewv dlarmotTwonkav
oupdwva e to pdtuto EN 62841.

ZTABUN NXNTKNAG THEONG L, oo 93 dB(A)
ABEBALOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG LIOXVOG Ly wovveecnnnee 104 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y oo, 3dB

Na xpnoipomoleite nxomnpootacia.
H enidpaomn BopuRou pmopei va €xel oav
OUVETIELD TNV ATIWAELA TNG OKONG.

2UVOAIKEG TIHES TAAAVTWOEWV (OUVOAO
SlaVUOPATWV TPLWV KateuBuvoewv) cUPPWVA pe
To mipoTuTIo EN 62841.

XewpoAafn)
Exroprm ovrjcewv a, ,, = 1,3 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

Npo6cOeTn xelpoAafn)
Exroprm ovrjcewv a, ,, = 1,2 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

H avadepdpevn Tiun petadoong Sé6vnong
METPNONKE BACEL TUTTOTIOMNUEVNG LeBOSOU
€AEYXOU Kal prtopei va PeTapAnbei 1y kat oe
€EAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avadePOEVNG TIUNG, avaloya arod Tov TPOTIO
XPNIONG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.

H avadepdpevn petadoon dov’ onewv Unopei
va xpnouoromnBei kat yla ouykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EpYAAEio.

H avadepdpevn tiun petadoong Sé6vnong
Mriopel emiong va xpnoloTtomn el kat yla apxikn
€KTiUNo”N TG €kBeong.

MeplopioTe TNV dnuovpyia Bopupovu Kat TIg

dovnjoelg oo eAdxioro!

* Na XpnOolLOTIOLEITE LOVO CUCKEVEG OE Aoy
katdotaon.

* Na ouvinpeite kat va KaBapilete TAKTIKA TN
oUKOEUN.

* Namnpooappélete OTN CUCKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® [poogkte va unv umepPopTWVETE TN
OUOKELN.

* AdrioTe TN oUoKeUN VOEXOUEVWG VA
eA\eyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavTia.

Mpoocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOWUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG KAt

KOVOVIKNG XPY)ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU

egpyaAeiov, upicTavral TaAvta opiopEVOL

UTtoOAEOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubot

Kivéuvol UTopouV va IapoucLacTouV

avaAoya e TO €i60G KATACKEUNG KalL TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIONB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAGg aTtd OKOV).

2. BAd&Beg Tng akong, edv dev xpnotomolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
Sovnoelg Xeplov-Bpaxiova, EAvV n CUOKELT
XPNOOTIOINOEL yia eyaAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua ) dev peital kat dev cuvinpeitat
owoTA.
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5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

MNMpoegidomnoinon!
BydAte mpwTa TN pratapia mptv KAVETE TIG
pubpioelg oTn cuokeun.

5.1 PuBuion tov Baboug komrig (eLk. 2/3)

®  XaAapwoTe TO HOXAO aodAAloNng
IOV BpiokeTal oTNV THoW TIAEUPA TOU
TIPOOTATEUTIKOU KAAUUATOG Yid TN pUBLLoN
Tou BABoug Kotng (4).

® TomoBetoTE TO TIESIAO TOU TIPLOVIOU (6)
emineda oTnV AVW OTO AVTIKEIEVO TIOU
katepydleote. AvulwoTe To TIPLOVL TOOO,
UEXPL Va BpiokeTal n TiplovoAdua (12) oto
avaykaio Badog kormng (a).

*  EnavaotepewoTe TO HOXAO aoddAlong yla
™ puBULoN BAboug korig (4). EAEyETe TNV
KOAT oTEPEWOT.

5 2 0dnyog ywviacpatog (€. 4/5)

H mpopubuiopévn otdvtap ywvia peta&i
TIESIAO TOU TIPLOVIOU (6) Kal TiplovoAduag (12)
eival 90°. Mmopeite va aAAdEeTe T ywvia
auTH Yla va eKTEAECETE AOEEQ KOTIEG.

® AaokdpeTe T Bida oTepEWoNG TIou
BpiokeTal 0TN UIPOOTIVH TIAEUPA TOU
TIESIAOU TOU TIPLOVIOV YLd TN PUOULOT TOU
ywviaopatog (7).

* Mmopeite Twpa va YETABAAETE TN ywVid
UEXPL KaL 45°, TTPpooeETE TNV KAIHOKA YWVALG
KOTING (9).

*  EnavaotepewoTe TO HOXAO aoddAlong yla
™ pUBLON Tou ywvidopatog (7). EAEyEte
TNV KAAY) 0TEPEWON.

5.3 Avappopnon 6KOvng Kal poKaviSiwv
(ewk. 6)

®  3yvSEOoTe OTN YlA TO OKOTIO AUTO
TIPOPRAETIOEV OUVSEDT (14) TOU TIPLOVIOU
0ag pia KaTAAANAN NAEKTPIKY) oKoUTtA (N
NAEKTPIKY) okouTta Sev oudreplAauBdaveral).
‘Etol meTuxaivete Aplotn avappoédnon g
okdvng arod To KATEPYALOEVO AVTIKEILEVO.
Ta mAeovekTtrpata: MpooTateveTe TOOO TN
ouokeun oag, 600 Kal TNV uyeia oag. Ektog
auToU TIapapEVEL Kabapr) kal acPareéoTtepn
n 6€on epyaciag oag.

® H okdvn mou dnpwopyeital katd v
gpyaoia propei va eivat emkivéuvn.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIG UTTOSEIEELS
aopaAeiag.

® [poooxn! H nAekTpikr) oKoUTIA TIOU
XPNOLHOTIOLEITAL YL TNV AvVaPPODN O TIPETIEL

va eivat KATAAANAN yla To avaioyo UAIKO.
°  EAéyEte edv €xouv ouvdebei KaAA peTaY
TOUG OAQ T TUNUATA.

5 4 NapAaAAnAo Tépua (€1k. 7/8)

To mapdAAnAo Tépua (16) oag eTTPEMEL TNV
EKTEAEOT) TIAPAAANAWY KOTIWV.

*  Aaokdpete T Bida acpdaAiong mou
Bpioketal oTo ESIAO TOU TIPLOVIOU (B) yla TO
TapaAAnAo tépua (8).

® H ouvappoAdynon yivetal Je TorofEtnon
Tou TapdAAnAou tépuatog (16) otov 0dnyo
(c) oto MESINO TOU TIPLOVIOU (B) (BAETIE EIK. 7).

* KaBopioTe TNV AnAITOUEVT ATIOOTAOY) KL
Eavaodi€te ™ Bida aodpdaAiong (8).

®  Xpnon Tou apdAAnAou TEPUATOG:
TortoBetroTe TO MAPAAANAO TépUa (16)
emineda oTnv Akpn Tou Katepyalopevou
QVTIKEWWEVOU Kal apxioTe e To TPLOVIoHA.

Mpoocoxn)! AOKIUAGTIKY) KOTI] ME AXPNOTO
KOMMATL

5.5 08ny6g ypapprg Topng (k. 9)

Me tov 08nyo ypapung Topng (15) propeite

Va EKTEAEITE TOUEG TIOU €XOLV TIPOOTUELWOEL
TIAVW OTO KATEPYALOUEVO AVTIKEIEVO.
Xpnolporomote T onjuavon (d) otn 6¢on 0° 1y
90° Tng ywviag.

H orjuavon (e) va xpnoyomnoleital oe ywvia 45°.
Ma ™ puBuion ywviag BAETEe 5.2

Mpoocoxn)! AOKIHACGTIKY} KOTI] ME AXPNOTO
KOMMATL

5.6 ®option NG povadag cucsowpevuTn LI
(ewk.10-11)

1. BydAte T Hovdda cucowpeuTr (g) ano
™ XEPOAQT) KAl TILEOTE TO TIANKTPO
koupurwpatog (f) mpog ta kaTw.

2. Zuykpivete €Av 1 TAOM TIOU AvapEpeTal oTNV
ETIKETA QVTIOTOLKEL i€ TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa tou poptTiot (j) otnv Tipida.
To npaotvo LED apyilet va avaBoofrvel.

3. Zmpwé&Te TO CUCCWPEUTY) TIAVW OTO
dopTioTn.

210 edadlo 10 (évdelEn poptiot) Ba Bpeite
mivaka pe Tig eEnynoelg g €vdelEng tou LED
0TO $OPTIOTH.

Ynodeign!

Na xpnotporoleite Tn pnatapia kat Tov ¢popTioTh
HOVOo o€ 0TEY VI KATAOTAON Kal o€ Bepokpaaia
nepBaAiovtog 10-40° C.
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H pnatapia, n cuokeur| pnatapiag kat o
PopTIOTAG va puAdocovTal HOVO O€ OTEYVOUG
XWPOUG e Beppokpacia epBAAAOVTOG:
uratapia = 10-20° C

ouokeun, poptiotig = 10-40° C.

Edv 6ev eival Suvatn n popTion Tou

OUCOWPEUTY), TTAPAKAAOUE Va EAEYEETE

® edv umdpyel Tdon otnv npida.

®  edv urdpyel agoyn enacn oTig enadEg
POPTIONG TOU PoPTIOTH (8).

Edv 6ev eival Suvatn n popTion Tou

OUCOWPEUTY), TTAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV GOPTIOTY| KAL TOV TIPOCAPHOYEQ
doptiong

® KOl TNV Hovada ToU CUCOWPEUTH

OTO TUAMA Pag eEUTNPETNONG TIEAATWV.

5.7 ‘Evéelfn duvapikotnTag pmarapiag

(ew. 10/ap. h)
Mi€oTe TO TTANKTPO Yla TNV EVOELEN
SUVAUIKOTNTAG TOU CUCOWPEUTH (i). H €voelEn
SuvaukétTnTag Tou cucowpeuth (h) oag deixvel
TNV Kataotaon GopTIoNG TOU CUCCWPEVTT| BACEL
Twv 3 LED.

Eivat avappéva kat ta 3 LED:
O ouooWPEUTNG EXEL HOPTIOTEL TIANPWSG.

AvaBouv/er 2 1 LED:
H pratapia eivat akopn apketd GopTIoPEVT.

Avapoofnvel €éva LED:
O ouoowpeuTtng eival adelog, dopTioTe TOV.

AvaBooprivouv 6Aa ta LED:

H pratapia ekpoptiotel Babid kat eivat
eAATTWHATIKY. Mia eAatTwpatikn pratapia dev
eival duvatov va enavapopTioTel!

6. XEIPIOMOG

MNMpogidomnoinon!
BydAte mpwTa TN pratapia mptv KAVETE TIG
pubpioelg oTn cuokeun.

6.1 Epyacia e TO HIKPO KUKAIKO TIPLOVL
XEPLOU

* Na kpatdre TAvTa Tn CUCKeELY) 0TaBepd
ano Tiq xelpoAaBeg (1 kat 10) ou
TIPoOpPIdoVTaL VLA TOV OKOTIO QUTO, £TOL WOTE
va e§ao0PaAifeTe aodaAr] XEIPLOUO KATA TN

xprion.

To TAAQVTEVOUEVO TIPOCTATEVUTIKO KAAUMUA
(19) ompwyveTal auTéUATA TIPOG TA THOW
arno To KatePYa{OEVO VTIKEIEVO.

Mnv aokeite Bia!

Mpoxwpdrte pe To TPLOVL eEAadpd Kat
opolépopda.

To dxpnoTo KOUUATL va Bpioketalotn Se€la
TIAEUPA TOU TIPLOVIOV, £TCL WOTE TO GapdU
TUNHA TOU TPATECIOU VA AKOUUTIAEL UE OAN
TOU TNV eTiPAveLa.

Edv miplovilete oe onuelwpévn ypauun, va
0dnyeiTe TO TIPLOVL KATA PNKOG AUT 'Gn NG
EYKOTING.

2uodi&te KaAd Ta pikpdTEPA EVALVA
KOMMATIa TIpLV TNV ene€epyaoia. MoTe un
KPATATE LE TO XEPL.

Na akoAouBeiTe OTIWOONTIOTE TIG YEVIKEG
urodeifelg aopaeiag! Na xpnoiporoleite
TIPOOTATEVTIKA YUaALd!

Mn xpnotoroleite EAATTWHATIKEG
TIPLOVOAQHEG 1) TIPLOVOAALIEG E PWYMEG KAl
EYKOTIEG.

Mn xpnotoroteite Advileq/ma&iuddia
yia AGVTLeg N TPUTIA TWV OTIolwV gival
MEYAAUTEPN 1] UKPOTEPT ATIO TNV TPUTIA TNG
TIPLOVOAQHAG.

Aev grutpenetal va ppevaploTein
TIPLOVOAQLA [IE TO XEPL 1) LE TIAEUPIKT) TTiEON.
Na eA&yxeTe TIG AetToupyieg Tou
TIPOOTATEVTIKOU KAAUpATOG. H
TOAQVTEUOEV TIPOOTACIA VA W) UTTAOKAPEL
KalL TIPETIEL HETA artd TN ANEN Tou KUKAOU
epyaciag va Bpioketal TTAAL 0TNV apXIKT TNG
B¢on.

Mptv TN Xprion Tou Slokorpiovou va
eAEYXETE TNV Aoy Aettoupyia Tou
TOAQVTEUOEVOU TIPOOTATEUTIKOU
KOAUPPATOG adou BydAeTe To fuopa ard
v mpida.

Na otyoupeteoTte Tiplv anod kABe xprion TG
MNXAvNG TwG TA CUCTAKATA AoPaAEiag
OTIWG TO TAAAVTEVUOUEVO TIPOCTATEVUTIKO
KAAUMUA, N $AAVTIa Kal T CUCTNHATA
pUBULIONG AetToupyoUV aoya Kat Tiwg eivat
OWOTA PUBOUEVA.

2TOV TIPOCAPKOYEA YIa TNV avappodnon
pokavidlwyv (14) uropeite va cuvdeoete
KATAAANAO cVoTNUA avappddnong
okoévng. EEaodpaAiote wg to cvotnua
avappddnong okovng eivat aoParwg Kat
OWOTA CUVOESEUEVO.

To KIVOUUEVO TAAQVTEUOHEVO TIPOOTATEUTIKO
KAAUPpa Sev ETUTPETETAL VA gival
TPAPNYUEVO KAL AKIVNTOTIOINUEVO KATA TN
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Sldpkela TG epyaoiag.

6.2 Xpnjon Tov SioKoTIpiovou

* T[poocapuodote 10 BABOG TNG KOTAG, TN YWVAL
NG KOTNG Kat To TapdAAnAo téppa (ap. 5.1,
5.2 kat5.4).

*  EvepyomomoTe TO TIPLOVL LOVO OTav EXEL
ToroBeTnOel pia plovoAdpua!

®  TomoBetoTE TO TIESIAO TOU TIPLOVIOU
eMineda MAvw oTO AVTIKEIIEVO TIOU
katepydleote. H mplovoAaua dev
ETUTPETIETAL VA EPXETAL OE ETTAPT [IE TO
QAVTIKEILEVO TIOU Ba eTeepyaoTeite.

® Na kpatdre 10 IPLOVL TAVTA YEPA e Ta SUo
Xépla.

6.3 Alakomtng evepyomnoinong /
arnevepyomoinona (ek. 12)

Evepyomoinon:

Na médete ouyxpova To TIANKTPO dpayngq (3) kat

TO SLOKOTITN EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG

@).

® AdnoTe va EEKIVIOEL TIPWTA N TIPLOVOAAA
MEXPL VA PTACEL TNV TIAY)PN TAXVUTNTA TNG.
TOTE ELOAYETE TNV TIPLOVOAAA apyd Katd

UrKoG TNG Ypapung kormg. Na aokeite
eAadpLd Ttieon oTNV TIPLOVOAQUA.

Amnevepyormnoinon:
AdrioTe eAelBEPO TO TTANKTPO PPayng Kal ToV
SlakéTTTN evepyoroinong/arnevepyoroinong.

*  ‘Otav apnvete eAelBepn TN XEPOAARN N
Unxavr arevepyoroleital autopara, £Tol
wote dev eival Suvatn n aBéAnTn Aettoupyia
™mg.

*  Na poogxeTe KATA TNV £pyacia va pnv eivat
KAELOTEG Kal va U BOVAWVOUV oL TPUTIEG
e€aeplopov.

*  Mn dpevAapeTe TNV TIPLOVOAAUA LETA TNV
ATIEVEPYOTIOINOT) TNG HE TIAEUPLKT) TTiEDT).

® Tpoooxn)! Na akOUUTIATE TN UNXavr) KArou
HOVO adou akvnToTtomnOei ) TpLOVOAAa.

Mpoooxr! AOKLIAOTIKI] KOTIN) ME AXPNOTO
KOMUATL

6.4 AAAayn] Tng mplovoAdapag (€ik. 13-16)
MNMpoegidomnoinon!

BydAte mpwTa TN pratapia mptv KAVETE TIG
pubpioelg oTn cuokeun.

Na xpnolporoleite armokAELOTIKA kal PoVo
TIPLOVOAQIEG TIOU AVTATIOKP{VOVTAL OTO TIPOTUTIO

EN 847-1 kat eival Tou {Sl1ou TUMOU OTIWG N
OUHTIAPASISOEVT TIPLOVOAAUA AUTOU TOU
KUKALKOU TIPLOVIOU XEPLOV. ZNTT|OTE CUKPBOUAEQ
o€ €181KO KAaTAoTnua.

Mpoeidomoinon!

Mn xpnotormoteite diokoug Aeiavong!

OL SLAPETPOL TWV XPNOLLOTIOLOUHEVWV
TIPLOVOSIOKWYV TIPETIEL VA AVTIOTOLXOUV OTNV
avadePOHEVN SIAPETPO TOU KUKALKOU TIPLOVIOU
XepLov!

Na xpnotporoteite pdvo mplovodiokoug oe
ayoyn kataotaon!

Ma v aAAayn Twv Tplovodiokwv xpelaleoTe
TO eMoUVATTTOEVO KAELSI (13). To kAeLdi autd
(13) Ba To Bpeite oTo KEAUPOG. EQv XpelaoTei,
Tpapr&te To kAeLdi (13) amo to kKEAUDOG (BAETE
elkéva 13).

Mpoooxn! MNa Adyoug aodaleiag dev emutpenetal
n XPron Tou Slokotpiovou Xeptov 6oo eival péoa
7o KAeLSi TOU Siokou Tou TIploviov (13).

® [la 10 OKOTIO AUTO TILECTE TO TNV AoPAALON
™G atpdktou (11).

*  Aaokapete TNV AopAALOT TNG TIPLOVOAAUAG
(17) pe to kAeldi Tou Siokou Tou TIPLOVIOU
(13).

®  3TPWETE TO TAAAVTEUOWEVO TIPOCTATEUTIKO
KAAUppA (19) pe To HOXAO yla TO
TOAQVTEUOEVO TIPOOTATEVTIKO KAAUUA (20)
TIPOG TA TIOW KAl KPATNOTE TO EKEL.

*  Adapéote Tpog Ta kATw TN PAAavtla (18)
KalL TNV TiplovoAdua (12).

* Kabapiote T PpAAvTa, TOTIOBETAOTE VEQ
TplovoAdpa. Mpoog€te Tnv Katevbuvon
Kivnong (BA€ére To BEAOG OTO TIPOCTATEUTIKO
KAAUMQA KAl TNV TIPLOVOAAUQ)!

®  >o¢i&te ™ Bida ya Vv aocpdiion g
TIPLOVOAANAG (17) Kal TIPOCGEETE TNV OAAY
KalL OpOLOpopdN AetToupyia.

* [lpwv gvepyortomoeTte ToV SLIAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyoroinong
olyoupeubeite wg €xeL TOTI0OETNOEl cWOTA
N TIPLOVOAQA, TIWG KlvouvTal EAeVBePa TA
KIVOUHEVA TUARKATA KAl TIwG eival odLypeveg
oL Bideq oVODIENG.
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6.5 ®wgq LED (eik. 1/Pos) 5)

To pwgq LED (5) kavel duvatéd tov poobeTo
PWTIONO TOU onpeiov kotmg. To pwg LED (5)
avapel autopata, HOALG TIECETE TO SLAKOTITN
gvepyortoinong/arnevepyoroinong (3).

7. Ka®apiopog, cuvtiipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWY

Kivéuvog!
Mpwv ané 6Aeqg TG epyaocieg kabaplopoL va
adalpeite N pnarapia.

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdre 600 TII0 EAeVBEP ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotrpata
TpooTaciag, TI§ OXLOUES EEAEPLOOU KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKELN)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtiEDT).

®  JyvioToUuE va kaBapileTe Tn ouokeun
AUEOWG PETA aTtd KABE Yprion.

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
vwrté Tavi kat Atyo paiakéd ocarouvt. Mn
XPNolpoToleiTe KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouV TV
emipdavela g cuokeung. NMpoog€te va pnv
TIEPAOEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKY) CUOKEUT
avavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtnpnon
2T0 ECWTEPLIKO TNG CUOKEUNG eV UTIAPXOUV
eaptmpata mou XpeldlovTtal cuvtrpnon.

7.3 MNapayyeAia avTaAAaKTIKWV:

Katd v mapayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUmMog TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUES Kal TIANpodOopies
oTNV LoToogAISa www.isc-gmbh.info

8. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
EMAVAXPTOLHOTIOMGoN

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn UV Katd T petagpopd Autnn
OUOKeUaoia aroTeAeital amno TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n anéppudn EAATTWHUATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKIOKA aToppPiUpaTa. ZwoTr anoppudn ivat

n Mapadoomn o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYTNG
METAXEPIONEVWY oUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
METAXELPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

9. dUAa&n

Na Siatnpeite T cuokeun kal Taageooudp
NG 0€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TayeTo,
Kat pakpld ard nmadid. H idavikr Bepokpacia
arobrikeuong eival peta&v 10 kat 40 °C. Na
PUAAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TPWTATUTN cuoKevaoia tg.
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10. 'EvéelEn poptiotn

Katdotaon £évéeigng
Kokkwvo | Mpdcvo Znpacia kat pETpa
LED LED

Artevepyo- Avafo- EtopétnTa yia Aettovpyia

moinon ofrjvel O PopTiotng gival cuvdedeEVOg e TO SIKTUO Kal ETOLOG YLa

(OFF) Aettoupyia. H pratapdt dev eiavi peoa oto GpoptioT.

Evepyort- Armevepy- dopTion

TIOINMEVOG oroinon O dopTioTng PopTilel T uratapia oe Aettoupyia Taxeiag GopTiong.
H Suapkela poptiong avaypddetal oTov GopTIoTn.
YrodelEn! AvaAoya e Tnv urtapxouoa GOpTIoN 1 TIPAYUATIKN
Slapkela ¢ ’poTiong Hopel va SladEpeL amo auTrVv TIoU avaypadpeTal
0T0 POPTIOTN.

Arevep- Evepyort- H pratapia eival popTiopEVN Kal ETOUN YLa XPrIoN.

yortoinon OINUEVOG Katomv evepyoroleital ) ¢option achaleiag HEXPL TNV TIANPN

(OFF) dopTION.
AdnoTe TN pnatapia mepirov 15 Aemtd eplocdTEPO OTOV POPTIOTN.
TipEMEL VA KAVETE:
Adaipeate T pratapia ard Tov GopTIoTY). AlaKOYTE TNV TApoxn
PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

Avapo- Armevepy- dopTION TIPOGAPHOYNG

ofnvel oroinon MNa Adyoug aopaleiag o popTioTnq dopTideTal Tio apyd Kat

(OFF) XPELAZeTaL TIEPLOCOTEPO XPOVO. AUTO UTopEel va odpeiletal oTa €E1G:
- H ynatapia dev popTioTnKe yia TIOAU Kalpo 1) GUVEXIOTNKE N
ekPOPTION Miag eEavTAnuEVNG pratapiag (fadid ekpopTion)
- H Bgppokpacia g pratapiag dev Kupaivetal ota ISWVIKA TTAaiola
petagu 10° C kat 40 °C.
Timpénel va KAVeTE:
Mepuévete pEXPL va TepatwOei 1 dladikacia popTiong, TapodAa autd
uropei va ouvexlotei n ¢opTion TG pratapiag.

Avapo- AvapBo- Zpaipa

ofnvel opnve Aev gival Suvatr) Aéov 1 popTion. H puratapia sivat EAATTWUATIKY).
Ti pémeL va KAVETE:
Mia eAatTwpatikn priatapia dev eival Suvatdv va emavapopTioTe.
Adaipgate Tn pratapia arnd Tov GopTIoTn.

Evepyoro- Evepyorto- BAGpn Oeppokpaciag:

INUEVOQ INUEVOG H pratapia eivat oAU {eoTr (T1. X. ApEeOT) NALAKT) akTvoBoAia) 1) TIOAU
Kpua (katw artd 0°C).
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Adaipéote T pratapia kat puAdETe TV aut ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwyartiov (ep. 20° C).
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Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLOTIOLEL TN cUoKeUT). H TTaAld cuokeun propei
va rapayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEVWV HE TNV €Vvold TwV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBAfTwy. Aev cuumnepAauBavovTtatl T TUATA TIOALWY CUCKEVWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong 1 dAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pnt™ ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me erpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to c€pPig

e OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL TNV €YyUNoM €XOULE apuoddla cuvepyeia TTou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal on
S1d0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEE0OUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIUWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUOKELT| AUTY) Ta akOAoUBA EAPTANATA UTIOKEVTAL OE KOWVH) $BpOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotua.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® 2UCOWPEUTNQ
AvaAwotua VAikd/avalwotua Tuipata* Adua mtploviov
EAAeipelg

* §ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpifela To ohaApa Kat anavinoTte
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELS:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TiEAdTION, a&LOTIE TIEAATN,

TA TIPOIGVTA LaG UTIOKEIVTAL 08 aUoTnNPd EAeyXo ToloTnTag. EAv n cuokeur) autr rap '0Aa autd

KAmote dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 600G TIAPAKAAOUE Va ArloTaveeite Tpog To

TUNHa pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV Kapta autr). Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yld GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHEeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TILO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPAOCTEG TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo TNV €yyunon auth ol VOIUES a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWHATA O€ [iO CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATAOKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AmoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES aG eV TIPoopiovTal yla ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xperion. Na to Adyo autod dev cuvdnrtetal cupaon eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0lA N CUCKEUN XPNOoLoTodnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung ou opeilovtal og U TrPNo”N Twv 0SNYLWV CUVAPHOAOYNoNG i oe

OXL OWOTNA €yKATACTAON, N THPENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSeoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AAB0oG €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWON €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
KOl oCUVTAPNONG.

- BAGBeg TG cuokeung Tou opeilovTal o€ KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUTN|G 1] XPNOM N EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal oe ouvrion 1) duoikn pBopd.

4. H&idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg Kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod TNV SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag Tng eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV €MEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YL TN GUCKEUT 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl OTNV
TepinmTwon o€pPIg erti TOTOU.

5. Tamv a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWATA AUTA
Sev KaAuTITovTAL Ao TNV €yyunon. a 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0N
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat o€ TIEPITTTWON TIoU AEIMOoUV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyUnong cUdwva e TOUG TIANPOodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPronG.
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icindekiler

1. Guvenlik uyarilar

2. Alet agiklamasi ve sevkiyatin icerigi

3. Kullanim amacina uygun kullanim

4. Teknik 6zellkler

5. Calistrmadan 6nce

6. Kullanma

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca Siparisi
8. Bertaraf etme ve geri kazanim

9. Depolama

10. Sarj cihazi gostergeleri
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@ mm

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol acabilir.

4
B

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler izerinde ¢alisildiginda saghga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is gézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar goézlere zarar verebilir.

th

Fisi veya akliyu cikarin!

>

Dikkat! Lazer 1sini icine bakmayin.

-69 -
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek iin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tzere tim guvenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1a/1b)
1.Sap

2. Acik/Kapali salteri

3. Acik/Kapali salteri kilit butonu

4. Kesim derinligi ayarini sabitleme kolu
5.LED 1s1g1

6. Testere pabucu

7. Gonye agisi ayarl sabitleme civatasi
8. Paralel dayanak sabitleme civatasi
9. Gonye agisi kadrani

10. ilave sap

11. Mil sabitleme

12. Testere bigag

13. Testere bicagi anahtar

14.Toz emme baglantisi

15. Kesim ¢izgisi yonlendirme

16. Paralel dayanak

17. Testere bigagi emniyeti vidasi

18. Flang

19. Pandil koruma kapagi

20. Pandul koruma kapag kolu

Anl_TE_CS_18_165_Li_Solo_SPK5.indb 70

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda
Uriinu satin aldiktan sonra en geg 5 is gunu iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
Ambalaj igindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

Garanti slresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

AKUIG sunta kesme
Testere bicag

Testere bicagi anahtari
Paralel dayanak

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sunta kesme testeresi ahsap, ahsap benzeri
malzemeler ve plastik malzemenin diiz kesimi
icin uygundur. Kesim esnasinda testere dislerinin
asiri isinmasi ve plastik malzemenin erimesi én-
lenmelidir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanic/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.
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Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik o6zellkler

Motor gerilim beslemesi: ..............c........ 18Vd.c.
Rélanti devri: .......... .. 4200 min"!
Kesim derinligi, 90°: ......ccoeiiieiiiiiienienne 54 mm
Kesim derinligi, 45 ....cccoooeiiieiiieeenenne 35 mm
Testere bIGagi: ...cccevverieenieeiieeieeie @165 mm
Testere bigagdi yuvasl: ........cccceeveeeiinennns @20 mm
Testere bigagi kalinligi: ........ccceoevrieeinenne 1,6 mm
AGITIKE e 2,4 kg
Tehlike!

Ses ve titregim
Ses ve titresim degerleri EN 62841 normuna gére
Slctlmustar.

Ses basing seviyesil , ... 93 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses glig seviyesi L, .cocoeviiieiiiiiinnne 104 dB(A)
Sapma Ky oo 3dB

Kulaklik takin.
Gurlltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 62841 normuna gore Sl¢tlmustar.

Sap
Titresim emisyon degeria, ,, = 1,3 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

ilave sap
Titresim emisyon degeria, ,, = 1,2 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Sl¢limis olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tird ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin lGzerinde olabilir.

Aciklanan titregim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

o Aletlerinize asir yiklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

e Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida acgiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

5. Calistirmadan 6nce

ikaz!
Alet Uzerinde ayar ¢alismasina baslamadan énce
daima aklyu ¢ikarin.

5.1 Kesme derinligini ayarlama (Sekil 2/3)

e Koruma kapaginin arka tarafinda bulunan
kesme derinligi ayar sabitleme civatasini (4)
acin.

e Testere pabucunu (6) islenecek is pargasinin
yuzeyine duz bir sekilde oturtun. Testere
bicagi (12) kesilecek olan derinlik (a) tizerinde
oluncaya kadar testereyi kaldirin.

e Kesme derinligi ayar sabitleme civatasini
(4) tekrar sikin. Civatanin siki olup olmadigini
kontrol edin.

-71-

Anl_TE_CS_18_165_Li_Solo_SPK5.indb 71 08.11.2017 13:16:09



5.2 Gonye dayanag (Sekil 4/5)

o Testere pabucu (6) testere bicagi (12)
arasindaki 6n ayarl standart a¢i 90°‘dir. Egimli
kesimleri gergeklestirebilmek igin bu aciyi
degistirmeniz mimkuindur.

® Testere pabucunun 6n tarafinda bulunan gé-
nye agisi ayari sabitleme civatasini (7) agin.

© Bundan sonra kesim agisini azami 45°
degistirebilirsiniz; ayari yaparken kesim agisi
kadranini (9) dikkate alin.

® Sonra génye agisi ayari sabitleme civatasini
(7) tekrar sikin. Civatanin siki sekilde sikilip
sikilmadigini kontrol edin.

5.3 Toz ve talaslan temizleme (Sekil 6)

o Testerenizin dngoérulen toz emme baglantisina
(14) uygun bir elektrik stiptirgesi (b) (teslimat
kapsamina dahil degildir) baglayin. Bu sayede
is parcasindan yayilan tozlarin optimal sekilde
temizlenmesini saglarsiniz. Avantajlariniz:
Hem aleti hem de sagdiliginizi korursunuz.
Ayrica ¢alisma alaniniz temiz ve glivenli olur.

® Calisma esnasinda olusan toz tehlikeli olabilir.
Bu konuda lutfen is glivenligi uyarilarini dik-
kate alin.

© Dikkat! Tozlarin temizlenmesi igin kullanilan
elektrik stiplirgesi islenecek malzeme igin
uygun olmalidir.

© Batln pargalarin iyi bir sekilde birbirine
baglanip baglanmadigini kontrol edin.

5.4 Paralel dayanak ( Sekil 7/8)

® Paralel dayanak (16) paralel ¢izgilerde kesim
yapmaniza yarar.

® Testere pabucundaki (6) paralel dayanak (8)
sabitleme vidasini gevsetin.

® Montaj igslemi, paralel dayanagin (16) testere
pabucundaki (6) kilavuz (c) icine takilmasi ile
gerceklesir (bkz. Sekil 7).

®  Gerekli olan mesafeyi ayarlayin ve sabitleme
vidasini (8) tekrar sikin.

® Paralel dayanagin kullanilmasi: Paralel
dayanag (16) is parcasi kenarina yatay
sekilde pozisyonlayin ve kesmeye baglayin.

Dikkat! Deneme kesimini daima yonga parca
tizerinde yapin.

5.5 Kesim cizgisi yonlendirme (Bild 9)

Kesim ¢izgisi yénlendirme (15) dlzeni ile kesim-
leri, is pargasi Uzerine gizilmig olan ¢izgiye gére
tam dogru sekilde uygulayabilirsiniz. 0° ve 90° agl
degerinde (d) isaretini kullanin. Ayrica (e) isareti
ise 45° acl ayarinda kullanilacaktir.

Aci ayari igin bakiniz 5.2

Dikkat! Deneme kesimini daima yonga parca
tizerinde yapin.

5 6 LI akiisiiniin sarj edilmesi (Sekil 10-11)
Akulyu (g) saptan ¢ikarin, bunun icin sabitle-
me tirnagini (f) asagida dogru bastirin.

2. Sarjcihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (j) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sénmeye baglar.

3. Akuyu sarj cihazina takin.

Madde 10‘da (Sarj cihazi gdstergesi) bulunan ta-
bloda sarj cihazindaki LED géstergelerinin anlami
aciklanmistir.

Uyari!
Aku ve sarj cihazini sadece kuru durumda ve 10-
40° C araligindaki bir ortam sicakliginda kullanin.

Ak, akull alet ve sarj cihazinin depolanacagi
uygun ortam sicakliklari:

Akl =10-20°C

Akulu alet, sarj cihazi = 10-40° C.

AkUnln sarj edilmesi mimkiin degdilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadigi

e Sarj cihazindaki kontaklarin akiiye tam temas
edip etmedigi.

Akunun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkin degilse,

e Sarj cihazi ve sarj adaptori

e ve aklyu

litfen musteri hizmetleri bélimumuze génderin.

5.7 Akl sarj kapasitesi géstergesi

(Sekil 10/Poz. h)
AKU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (i) basin.
AKkU sarj kapasitesi gdstergesi (h) akinin sarj du-
rumunu 3 LED lambasi ile gésterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor:
Aku tam sarjlidir.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor:
AkUnln sarj kapasitesi yeterli.

1 adet LED lambasi yaniyor:
AKkU sarji bosalmistir, akiiyl sarj edin.
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Biitiin LED lambalari yanip séniiyor:

Ak sarj derin derecede bosalmig ve arizalidir.
Arizali bir akiinuin kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir.

6. Kullanma

ikaz!
Alet Uzerinde ayar ¢alismasina baglamadan énce
daima akuyu ¢ikarin.

6.1 Akiili sunta kesme testeresi ile calisma

e Kullanma esnasinsa aletin giivenli bir sekilde
y6nlendiriimesini saglamak igin sunta kesme
testeresini daima saplarindan (1 ve 10) sikica
tutun.

® Pandulli koruma koruma kapag (19) is
parcasi tarafindan otomatik olarak geri itilir.

®  Zor kullanmayin! Sunta kesme testeresini ha-
fifce ve duzenli hiz ile ilerletin.

® Testerenin alt ylizeyinin genis bdlimu kesil-
ecek malzemenin lzerinde kalabilmesi icin
yonga parca daima testerenin sag tarafinda
olmalidir.

e Onceden gizilmis gizgi Gizerinde kesim
yapilacaginda sunta kesme testeresini ilgili
centik boyunca ilerletin.

e Kuclk ahsap parcalari kesmeden 6nce sabit-
leyin. Bu parcalari kesinlikle elinizle tutmayin.

o s glvenligi talimatlarina daima riayet edin!
Koruyucu goézlik takin!

® Arnizali veya benzer durumda olan veya
catlak ve deforme olmus testere bigaklarini
kullanmayin.

© Delik ¢aplari testere bicagi deliginden daha
blyik ve daha kii¢lk olan flang/flang somunu
kullanmayin.

© Testere kapatildiktan sonra testere bicagini
elinizle veya bigcagi yana bastirarak
durdurmaniz yasaktir.

® Pandulli koruma kapagi fonksiyonunu
kontrol edin. Pandulli koruma koruma
kapagi sikigmamalidir ve kesim iglemi
tamamlandiktan sonra otomatik olarak tekrar
baslangi¢ pozisyonuna geri gelebilmelidir.

o Testereyi kullanmadan énce elektrik kablo-
sunun figi prize takili olmadiginda pandulli
koruma kapaginin fonksiyonunu test edin.

o Testereyi calistrmadan énce koruma kapagi,
flans ve ayarlama tertibatlari gibi emniyet
tertibatlarinin normal sekilde isledigini ve/
veya dogru sekilde ayarlanmis ve sabitlenmis
oldugunu kontrol edin.

® Toz emme baglantisina (14) uygun bir toz
emme aleti baglayabilirsiniz. Toz emme aleti-
nin giivenli ve yénetmeliklere uygun sekilde
baglanmis olmasini saglayiniz.

® Hareketli pandullii koruma kapaginin kesme
isleminde, geriye ¢ekilmis koruma kapagina
sikistirlmasi yasaktir.

6.2 Akuli sunta kesme testeresini kullanma

e Kesme derinligi, acisi ve paralel dayanagi
uygun sekilde ayarlayin (bkz. Madde 5.1, 5.2
ve 5.4).

® Sunta kesme testeresini sadece testere
bigagi takili oldugunda galistirin!

e Testere pabucunu islenecek is parcasinin yu-
zeyine dlz bir sekilde oturtun. Testere pabucu
is parcasina temas etmemelidir.

® Sunta kesme testeresini iki elinizle sikica
tutun.

6.3 Calistirma/Kapatma (Sekil 12)

Calistirma:

Kilitleme butonu (3) ve Agik/Kapali salterine (2)

ayni zamanda basin

e Testere bicaginin tam hizina erismesini
bekleyin. Sonra testere bicagini yavasca ke-
silecek ¢izgi boyunca hareket ettirin. Kesme
esnasinda testere bicagina ¢ok az kuvvet
uygulayin.

Kapatma:

Kilitteme butonu ve Acik/Kapali salterini birakin,

® Makinenin sapini biraktiginizda testere
otomatik olarak durur, bdylece testerenin
yanhglikla calismasi mumkin degildir.

® Calisma esnasinda havalandirma deliklerinin
kapanmamasi veya tikanmamasina dikkat
edin.

o Testere kapatildiktan sonra testere bigagini
elinizle veya bigagdi yana bastirarak
durdurmaniz yasaktir.

* Dikkat! Testereyi ancak testere bicagi tama-
men durduktan sonra elinizden birakin.

Dikkat! Deneme kesimini daima yonga parca
tizerinde yapin.

6.4 Testere bicagini degistirme (Sekil 13-16)
ikaz!

Alet Uzerinde ayar ¢alismasina baslamadan énce
daima akulyu ¢ikarin.

Sadece sunta kesme testeresi ile birlikte sevk
edilmis olan EN 847-1 normuna uygun teste-
re bicagi ile ayni tipte olan testere bicaklarini
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kullanin. Testere bigagr konusunda ihtisas
magazalarindan bilgi edinin.

ikaz!

Taslama taglarinin kullaniimasi yasaktir!
Kullanilan testere bigaginin ¢capi, sunta kesme
testeresi Uzerinde belirtilen cap degeri ile ayni
olmalidir!

Sadece tavsiye edilen testere bigaklarini kullanin!

Testere bigaginin degistiriimesi igin makine ile bir-
likte gdnderilmis olan testere bicagi anahtari (13)
gereklidir. Testere bicagi anahtari (13) makine
goévdesi icinde bulunur. Gerek duydugunuzda tes-
tere bicagi anahtarini (13) gévdenin icinden disari
cikarin (bkz. Sekil 13).

Dikkat! is giivenligi sebeplerinden dolay: akilii
sunta kesme testeresinin, testere bigag anahtar
(13) takili durumdayken calistinimasi yasaktir.

® Mil sabitlemesine (11) basin.

o Testere bigagi emniyetleme civatasini (17)
testere bicagi anahtari (13) ile acin.

® Hareketli pandulli koruma kapagini (19) ka-
pak kolu (20) ile geri itin ve siki tutun.

® Flans (18) ve testere bicagini (12) asagidan
cikarin.

® Flangi temizleyin, yeni testere bicagini
yerlestirin. Bicagin ddnme yéniine dikkat edin
(koruma kapagi ve testere bicagi tizerindeki
ok isaretini dikkat edin)!

o Testere bigagi emniyetleme civatasini (17)
sikin, bicagin duzgiin dénup dénmedigini
kontrol edin.

® Acik-Kapali salterine basmadan 6nce testere
bicaginin dogru sekilde baglanmig olmasini,
hareketli parcalarin kolay hareket etmesini
ve sikistirma civatalarinin siki sekilde sikilmig
olmasini kontrol edin.

6.5 LED 1191 (Sekil 1/Poz. 5)

LED 15181 (5), kesim yapilacak noktanin ilaveten
aydinlatimasini mimkun kilar.

Acik/Kapali salterine (3) basildigi anda LED is1g
(5) yanar.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingl hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

e Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parc¢a yoktur.

7.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

® Cihaz tipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yonetimler-
den 6grenebilirsiniz.
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9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi 10 ve
40 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji
icinde saklayin.
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10. Sarj cihazi g6stergeleri

Gosterge durumu
Kirmizi LED | Yesil LED

Kapali Yanip isletmeye hazir olma
soénuyor Sarj cihazi elektrik sebekesine bagl ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takili degildir

Anlami ve alinacak énlemler

Acik Kapali Sarj etme

Sarj cihazi aklyd, hizl sarj isletiminde sarj eder.

ilgili sarj streleri direkt olarak sarj cihazi lizerinde gésterilmistir.

Uyarl! Kalan aku sarj kapasitesine bagli olarak gercgek sarj suresi, cihaz
lUzerinde belirtilen streden biraz farkli olabilir.

Kapali Acik Akii sarj edilmis ve kullanima hazirdir.

Bundan sonra tam sarj oluncaya kadar korumali sarj durumuna
ayarlanir.

Bunun igin akiliyu sarj cihazinda yaklasik 15 dakika uzun bagh tutun.
Onlem:

Aklyu sarj cihazindan cikarin. Sarj cihazinin fisini prizden ¢ikarin.

Yanip Kapali Adaptasyon sariji

soénuyor Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda akii is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca
sarj edilir ve sarj islemi daha uzun surer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun sure sarj edilmedi veya tam bosalmig olan aku kullaniimaya
devam edilmis (derin desarj durumu)

- Ak sicakligl, ideal sicaklik olan 10 °C ila 40 °C araliginda degil.
Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, akii buna ragmen sarj edil-
meye devam edilebilir.

Yanip Yanip Hata
sénuyor soénuyor Sarj islemi artik mimkun degil. Aka anzall.
Onlem:

Arizali bir akiniin sarj edilmesi yasaktir.
Akuy sarj cihazindan gikarin.

Acik Acik Sicaklik arizasi

Aku gok sicaktir (6rnegin direkt giines isinlarina maruz kalmig) veya
cok soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Aklyu ¢ikarin ve 1 glin oda sicakliginda (yakl. 20° C) saklayin.
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TR

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénliglim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGduar. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalan™ AkU
Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Terstere bigagi
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uzerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olugsan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimiindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
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D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
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vaatimukset [AMpeKTMBaM Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
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